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TEMA 23 DEL PROGRAMA

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales: in-~
forme del Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la cplicacién de la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a

los paises y pueblos coloniales (continuacién)
ADEN
INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/6577)

TEMA 67 DEL PROGRAMA

Cuestién de los territorios bajo administracién por-
tuguesa: informe del Comité Especial encargado de

examinar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/6554)

TEMA 69 DEL PROGRAMA

Cuestién de las Islas Viti: informe del Comité Espe~
cial encargado de examinar la situacién con respec=
to a la aplicacién de la Declaracién sobre la con=-
cesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/6572)

El Sr. Esfandiary (Irdan), Relator de la Cuarta Co-
misién, presenta los informes de esa Comision y a
continuacién dice lo siguiente:

1. Sr. ESFANDIARY (Ir4n) (Relator de la CuartaCo=-
misién) (traducido del inglés): El primer informe
[A/6557] se refiere a la cuestibn de Adén, que la
Cuarta Comisidén examind como parte del tema 23, En
ese informe la Cuarta Comisién recomienda que la
Asamblea General apruebe un proyecto de resolucién
sobre Adén [A/6557, pArr, 19], adoptado por laComi-
sién en votacidn nominal por 100 votos a favor, nin-
guno en contra y 3 abstenciones,

2. Se advertird que, conforme al pdrrafo 5dela par-
te dispositiva de dicho proyecto, la Asamblea General
pedirfa al Secretario General que, en consulta con el
Comité Especial y con la Potencia administradora,
nombrara inmediatamente una misién especial que
irfa a Adén a fin de recomendar medidas pricticas
para la plena aplicacién de las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General y, en particular,
determinar el alcance de la participaciédn de las Na-
ciones Unidas en la preparacién y supervisién de las
elecciones; la misi6én presentarfa, a la brevedad po-
sihle, un informe para su transmisién al Comité Es-
pecial,

3. Conforme al pArrafo 6 de la parte dispositiva, la
Asamblea General pedirfa a la Misién de las Naciones
Unidas en Adén que considerara la posibilidad de re-
comendar, entre otras cosas, medidas précticas para
el establecimiento de un gobierno central de transi-
cibén en el Territorio, y que prestara asistencia en la
organizaci6n de las elecciones,

4, Con la esperanza de lograr una unanimidad casi
completa sobre esta resolucién, la Cuarta Comisibn
dedic6 veintidds sesiones al examen de este proble-
ma, ademéds de las extensas consultas y negociacio=
nes que hubo entre los miembros, La resolucién re=~
fleja, por tanto, un espfritu de cooperacibn y conci-
liacién entre las delegaciones, y permite prever la
importante funcién que las Naciones Unidas podrfan
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vesempenar para el logro de los objetivos estable-
cidos en las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General que se refieren a Adén,

5., Permftaseme exprecar la esperanza de que la
Asamblea General apruebe este proyecto de resolu-
cién con el mismo margen de apoyo con que lo hizo
la Cuarta Comisidn,

6. El segundo informe [A/6554] trata de la cuestién
de los territorios bajo administracién portuguesa,
examinada por la Cuarta Comisién como tema 67, La
Cuarta Comisidn recomienda que la Asamblea Gene-
ral apruebe el proyecto de resolucién sobre los te-
rritorios bajo administracién portuguesa que figura
en el parrafo 14 de este informe, Ese proyecto fue
aprobado por la Cuarta Comisién envotaciénnominal,
por 76 votos contra 12 y 16 abstenciones,

7. Cuando la Comisibn examind este tema, varias
delegaciones se refirieron a lo que podrfan hacer las
instituciones internacionales, especialmente los or=-
ganismos especializados, para contribuir al logro de
los objetivos establecidos en resoluciones anteriores
de las Naciones Unidas relativas a los territorios
bajo administracién portuguesa. A este respecto, esas
delegaciones encarecieron que se pidiera al Alto Co=~
misionado de las Naciones Unidas para los Refugia~
dos, a los organismos especializados y a otras or-
ganizaciones internacionales de socorro, que en
cooperacibn con la Organizacidén de la Unidad Africana
aumentaran su asistencia a los refugiados de esos
territorios y a las rersonas cuyas tribulaciones eran
consecuencia de las operaciones militares portu-

guesas,

8. Esas delegaciones querfan ademéis asegurar que
los organismos especializados, especialmente el Ban-
co Internacional de Reconstruccién y Fomento y el
Fondo Monetario Internacional, se abstuvieran de
proporcionar a Portugal asistencia financiera, eco-
némica o técnica mientras el Gobierno portugués no
aplicara la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea Ge=-
neral. Para que le ayudaran en su examen de este
aspecto del problema, la Comisibn invité a un repre=-
sentante del Banco Mundial y al Asesor Jurfdico de
las Naciones Unidas a formular declaraciones y
responder a las preguntas de la Comisidn, A la luz
de esas declaraciones, muchas delegaciones convi-
nieron en que debfa pedirse al Secretario General,
como se hace en el pArrafo 10 de la parte dispositiva
de la resolucidn, que iniciara consultas con el Banco
Mundial a fin de asegurar su observancia de las re-
soluciones 2105 (XX) y 2107 (XX) de la Asamblea
General, asf como de la presente resolucibn, A este
respecto muchas delegaciones expresaron también la
esperanza de que se emprendieran sin demora las
consulias propuestas y se transmitieran los resul-
tados al Comité Especial de los Veinticuatro con
carficter de urgencia,

9, Se advertird que, conforme al parrafo 12 de la
parte dispositiva de ese proyecto, la Asamblea Ge=
neral decidirfa "incluir en el programa de su vigé-
simo segundo perfodo de sesiones la cuesti6n de los
territorios bajo administracién portuguesa", En vista
de la grave preocupacidén expresada por la mayorfa
de los miembros de la Cuarta Comisibn con respecto
a la situacidn en esos territorios, deseo recomendar

este informe a la seria consideracidn de la Asamblea
General,

10, El tercer informe [A/6572] se refiere a la cues-
tién de las islas Viti, que la Cuarta Comisibén exami=-
né como tema 69 de su programa, En este informe la
Cuarta Comisién recomienda a la Asamblea General
que apruebe un proyecto de resolucién [A/6572,
parr, 13] aprobado por la CuartaComisiénenvotacidn
nominal por 76 votos a favor, 6 en contra y 17 abs-
tenciones,

11. Se advertiri que, conforme al pArrafo 3 de la
parte dispositiva de este proyecto, la Asamblea Ge=
neral harfa suya la decisibn del Comité Especial de
designar un subcomité para que visite las islas Viti
con el fin de estudiar directamente la situacidén en el
Territorio, y pedirfa al Presidente del Comité Espe=-
cial que, en consulta con la Potencia administradora,
nombrara el subcomité lo antes posible, Conforme al
pdrrafo 8 de la parte dispositiva de esta resolucibén
la Asamblea General decidirfa mantener la cuestitn
de las islas Viti en su programa,

12, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Si no se
presenta ninguna propuesta contorme al av‘™ulo 108
del Reglamento, las intervenciones se limitarén a las
explicaciones de voto,

Conforme al articulo 108 del Reglamento, la Asam-~
blea decide no discutir los Informes de la Cuarta Co~
misién.

13. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Como
los Miembros saben, los temas que la Asamblea tiene
a consideracién han sido largamente debatidos en la
Comisidn, Permftaseme entonces solicitar la coope~
racién de los Miembros de la Asamblea General
pidiéndoles que sus declaraciones sean lo misbreves
posible, y que las limiten — como se ha decidido —
a explicaciones de voto,

14, Los representantes que deseen hacer uso de la
palabra en ejercicio de su derecho de respuesta,
tendrin oportunidad de hacerlo una vez se hayan
escuchado todas las explicaciones de voto y después
de la votacidn sobre cada tema,

15. La Asamblea General considerari en primer lu-
gar la cuestibn de Adén, Quisiera sefialar a la aten-
ci6n de la Asamblea el informe de la Quinta Comisi6én
[A/6569] sobre las consecuencias financieras que ten-
drfa la aprobacién del proyecto de resolucién reco=-
mendado por la Cuarta Comisidén [A/6557, pArr, 19].

16. Tiene la palabra el representante del Yemen para
explicar su voto,antes de la votacidn,

17. Sr. TARCICI (Yemen) (traducido del francés):
Mi delegacibn, que ha adoptado una particular y cons-
tante actitud con respecto a la cuestibn de Adén,
quiere proceder ahora, como lo hizo ante la Cuarta
Comisibn [1620a, y 1652a, sesiones], a precisar esa
actitud y a hacer tomar nota de ella a la Asamblea
General, E1 proyecto de resolucién sobre la cueistidén
de Adén [A/6757, parr. 19] presentado a la Asamblea
General — es decir, el proyecto referente a teda la
parte ocupada del Yemen del Sur, incluido el puerto
de Adén — es beneficioso y bienvenido desde el punto
de vista de la descolonizacién cldsica,
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18. Pero ese proyecto de resolucién sblo enfoca el
problema que trata de resolver bajo un 4ngulo bien
determinado, el que consistirfa en poner fin a la co-
lonizacién de una manera méis bien simplista, No ha
tomado en consideracién ninguno de los aspectos y
realidades histéricos, geograficos, econdmicos, so-~
ciales y de otra fndole que abogan por la reunifica-
ciébn de una nacibén y no por la creacidn arbitraria
de una nueva nacién, como ha declarado la delegacifn
britdnica,

19, Esas realidades indiscutibles, extensamente ex=-
plicadas en la Comisidn, debieran llevar ante todo a
la creacibn en el territorio de condiciones que per-
mitieran desembarazar a toda la regidn de los vesti-
gios del anacronismo y de la colonizacibén, a fin de
preparar esa parteocupadadel Yemen paraejercer sin
coaccibén alguna su derecho a la libre determinacién,
desligada de todas las influencias que la Potencia co-
lonial ha cultivado intencionalmente durante méis de
125 afos, Despejado asf el ambiente se crearfan las
condiciones indispensables para una libre determina=-
ciébn independiente de toda maniobra colonialista y se
lograrfa ia reunificacién de la parte ocupada por la
Potencia colonial con la parte que se ha mantenido
rebelde e independiente, Se lograrfa asf la reunifi-
cacibn total y no sblo la reunificaci6én limitada a la
zona que estuvo ocupada por los colonialistas,

20, Si se crearan esas condiciones se favorecerfa
ciertamente el restablecimiento de la naci6én yeme=-
nita dentro de sus fronteras naturales, en lugar de
establecer arificial y arbitrariamente una nueva
nacibén fundada en consideraciones geogréficas im-
puestas por los azares de la ocupacién,

21, En la declaracidn oficial pronunciada enla Cuar=
ta Comisibn el 10 de noviembre de 1966, el represen=-
tante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte declard lo siguiente:

"...no es sino la fusidn de unas veinte entidades
diferentes en un Estado finico, una tareaque consis=
te en reunir a gente de muy diversos puntos de
vista y en diferentes etapas de desarrollo para
formar una hermandad efectiva, para crear una
nueva nacién, , "L/,

22, Lord Caradon, que se cuenta seguramente entre
los hombres mAis eruditos y de mejor juicio, ha que=~
rido olvidar que la nacibn yemenita existc desde hace
millares de afios y que no ha esperado que la Colonial
Office venga a crearla a filtima hora, Ademis, la de-
legaci6én del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte ha delimitado las fronteras de ]la llamada
"nueva nacién" sobre la base de laocupacidn colonial,
El representante del Reino Unido nos dijo en la mis-
ma declaracibn:

"Permftaseme subrayar nuevamente nuestra polf-
tica claramente expuesta de que todos los Estados
de la Arabia Meridional, con inclusién del moderno
puerto y la ciudad de Adén y amplios sectores in-
teriores del Protectorado, deben ser incluidos en
el nuevo Estado independiente de Arabia Meridio-
nal"2/,

i

1/ citado en inglés por el orador, Esta declaracidn fue formulada en
la 1633a, sesion de la Cuarta Comisidn, cuyas actas oficiales se publi-
can en forma resumida.

2/ 1dem.

23, El Gobierno britdnico parece haber olvidado que
hace decenas de afios que estd haciendo toda la pre=-
siébn posible e imaginable gobre los gobiernos de
Sanala y sus diferentes regfmenes, arcaicos o moder=
nos, para hacerlos aceptar una desdichada situacién
de hecho sin lograr doblegar al Yemen ni obligarlo a
adoptar una actitud que consagre la escisién entre la
parte ocupada y la parte independiente ni a reconocer
el ridfculo desmembramiento de la parte ocupada en
no menos de veinte Estados,

24, (Habri olvidado también el Gobierno britdnico
que la animosidad que no deja de alimentar con res-
pecto a la Repfiblica Arabe del Yemen y que lo lleva
a negarse a reconocer a esta Rep(iblica, que ocupa un
asiento aquf desde hace cuatro afios, es debida funda-
mentalmente a esa legftima actitud del Yemen en fa-
vor del derecho a la unidad que tiene la nacién yeme-
nita? Por otra parte, {cdmo puede ignorar el Gobierno
britdnico que la anexibn de Adén a la regibn de Taiz
o de Albania es tan natural como su anexibn a la re-
gibn de Makala y de Zafar en el Yemen oriental? (Es
posible concebir asimismo que las islas de Kamarin
y Perfn sean separadas del Yemen oficial?

25, Permftaseme recordar también la declaracién
que formuld mi delegacién cuando se adoptd la reso~
lucién fundamental sobre Adén, declaracibén que ex~
presa claramente la firmeza de nuestra actitud y de
nuestra adhesibn a ese derecho. Citaré el acta de la
1277a, sesibn, de 11 de diciembre de 1963, Cuando
en esa fecha se adoptd la resolucién fundamental
sobre Adén [resolucidén 1949 (XVII)], nuestra dele-
gacidn hizo la siguiente declaracién:

"Mi delegaci6bn no ha podido aprobar el proyecto
de resoluciébn sobre Adén que acata de ser puesto
a votaci6én, porque creemos firmen.ente que la au-
téntica y total liberacidn de nuestro pafs ... sdlo
se conseguiri logrando la unidad fundamental del
Yemen dentro de sus fronteras naturales, y esa
unidad reunird a nuestro pueblo dividido por el co-
lonialismo, Estamos convencidos de que sblo esta
unidad de nuestro pals y de nuestro pueblo podri
poner verdaderamente fin al colonialismo en todas
sus formas., Esta unidad no entrafia en absoluto,
seglin las aspiraciones naturales de todo nuestro
pueblo, 1a unidon del Sur con el Norteo del Norte con
el Sur, Esas aspiraciones son nacionales y estan a
favor de la realizacidén de launidad del pueblo yeme=-
nita, Son comunes a todas las categorfas de la na=
ciébn y proceden de todas las regiones, ocupadas o
libres, La fragmentacién de cste pueblo lo reduce
a la incapacidad de defenderse y entorpece su
desarrollo y progreso." [1277a, sesidn, parr. 116.]

26, En resumen, el proyecto de resolucidn presen-
tado a la aprobacién de la Asamblea General no ha
sido concebido con miras al restablecimiento de la
legalidad sobre la base de una libre determinacién
verdadera, proceso que requiere una preparacién que
permita librar al territorio de las influencias y ar-
tificios heredados del pasado,

27, Considerando que la Potencia administradora ha
preparado ya, como anuncié en la Comisibn [1633a,
sesibn], tanto la forma como el nombre de esa crea=-
cién, conforme a sus planes y no segln la voluntad
del pueblo; que es tan necesario como natural unir



4 Asamblea General — Vigésimo primer perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias

la parte ocupada a la parte liberada, o viceversa;
que es esencial unificar las 23 entidades y Estados
que fueron creados para acentuar las divisiones, y
que el problema resultante de la partida fisica de la
Potencia colonial tiene otros aspectos ademés del
puro y simple de la terminacid6n del colonialismo
cldsico; considerando, finalmente, que tanto laCuarta
Comisién como el Comité Especial de Descoloniza=
cibn sblo pueden tratar el problema bajo un solo as=
pecto, incapaz de mostrar todas sus particularidades
y todo su alcance, mi delegacibn, que nada pudo ha-
cer para colmar esa laguna, y que sin embargo no
ha querido adoptar ninguna actitud que pudiese ser
considerada una excusa destinada a bloguear la apli-
cacibén de una resolucién cuyo fin es poner término
a la colonizacidn, y que ve en el envfo de una misibn
independiente y neutra un elemento positivo y con-
veniente que sefiala una presencia constructiva de
nuestra propia Organizacidn, ha decidido por todas
esas razones, tanto en la Comisién como aquf, no
hacer nada que impida o siquiera retarde la adopcibn
de esa medida, Ha preferiuo no participar en la ela~
boracién y en la votacién de una resolucién que, en
el reducido 4mbito en que ha sido ubicada, no puede
englobar el problema en su contexto total y real,

28. Mi delegaci6n considera que su actitud, asf jus-
tificada, serd tomada en consideracidn en la solucidn
definitiva de esta candente cuestidn surgida de la
colonizacidn, que debiera ser resuelta equitativamen-
te y a fondo, y no sblo en su aspecto de forma, Dicho
en pocas palabras, la descolonizacién efectiva debe~
rfa ante todo barrer de la regibén los residuos del
colonialismo, a fin de que se pueda evitar la reali-
zacibén de ciertos designios tendientes al manteni=-
miento de la influencia extranjera a través de la
creacién de una entidad condenada a la dependencia,

29. Por lo tanto, seguimos convencidos de que sblo
la reconstitucién del verdadero Yemen asegurari la
independencia real de toda esa regién natural e his=
térica de la penfnsula ardbiga., Mi delegacibn recuer=-
da una vez mis, y desde lo alto de esta tribuna, que
la Potencia colonial, después de haber hecho ocupar
por la marina real el Yemen del Sur — esta regibn
meridional cuyo propio nombre proviene de Adén y
que se ha llamado siempre Alméntica Aladanya, es
decir, la regi6n de Adén - no ha cesado de descor=
tezar, de roer toda la regién a fin de crear un bas=
tién de proteccibn para su base de Adén,

30. Ahora que suena la (ltima hora de esa estrataw
gema colonial, es necesario que las cosas vuelvan a
su lugar natural y que la restauracién de la unidad
del Yemen se haga totalmente, de acuerdo a los de=-
seos libremente expresados de su pueblo y no segfin
los planes ya establecidos y anunciados por la Po-
tencia extranjera de ocupacidn,

31, Pido, por Gltimo, que esta declaracién y todas
las que ha hecho mi delegacién en comisibn, se co-
muniquen a tftulo de informacién a toda misifn a la
que se encomiende, por una razbén u otra, que se
ocupe de la cuestién de Adén,

32, El1 PRESIDENTE (traducidodel inglés): La Asam=
blea procederi ahora a votar sobre el proyecto de
resolucién recomendado por la Cuarta Comisi6én [A/
6557, parr, 197,

Por 96 votos contra ninguno y 3 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién.

33. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el representante del Reino Unido, que desea
hacer uso de ella para explicar el voto de su dele-
gacibn,

34, Lord CARADON (Reino Unido) (traducido del in-
glés): En explicacidn de mi voto sdlo deseo reafir-
mar una posicién que ya he puesto cuidadosamente
en claro en la Cuarta Comisién.

35. En la resolucibén que se acaba de aprobar hay
secciones con las que mi delegacién no puede cierta-
mente estar de acuerdo, pero &stas no requieren
nuevas declaraciones en este momento, pues en re-
petidas ocasiones hemos dejado perfectamente en
claro nuestra posicién sobre esos puntos,

36, Votamos en favor de la resolucién porque esta-
mos en favor de que se cree una misidn de las Nacio=-
nes Unidas para ir a la Arabia Meridional. Ese es el
deseo del pueblo de la Arabia Meridional y de mi
Gobierno y, asf lo creemos, de la abrumadora mayo-
rfa de los Miembros de las Naciones Unidas,

37. Ei parrafo 5 de la parte dispositiva de la reso~
lucién establece el mandato de la misibn, y reitero
el claro entendimiento e internretacién de mi dele~
gacibn, que llegd a ella luego de escuchar atenta-
mente el debate de la Cuarta Comisibn: primero,
que no hay condiciones previas para la creacibn de
la misién o para su envfo a Adén; en segundo lugar,
que a la propia misién corresponderi decidir cuindo
y c¢bdmo puede cumplir su cometido efectivamente,
Entendiéndolo asf, y sobre la base de esa interpreta-
cibn, voté en, favor de la resolucién,

38, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Esto
concluye el examen de la cuestiébn de Adén., Pasamos
ahora al tema 67 del programa, relativo a la cuestién
de los territorios bajo administracibn portuguesa, El
documento correspondiente es el A/6554,

39, Tiene la palabra el representante de Venezuela
para una explicacidn de su voto antes de la votacibn,

40, Sr. CARRASQUERO (Venezuela): E1 mundo se ha
convulsionado para sacudirse el colonialismo comouna
de sus més deprimentes lacras, No es posible admi=
tir hoy que este proceso histérico cristalizado en el
seno de esta Organizacidn pueda ser detenido. Cons-
tituye una irreversible actitud defendida y apoyada
por la conciencia universal,

41, Pareciera, por momentos, que los esfuerzos des-
plegados por la Organizacidén se vieran entorpecidos
por determinados hechos y circunstancias, Esos he-
chos y circunstancias han impedido, en buena parte,
erradicar los fltimos vestigios del colonialismo.
Prueba de ello lo constituye el problema de los te-
rritorios bajo administracién portuguesa, En la reso=-
lucién 1542 (XV) de la Asamblea General se establecib
claramente que dichos territorios son territorios no
autébnomos a los cuales es aplicable el Capftulo XI de
la Carta,

42, Esa y otras resoluciones sobre el mismo tema
han tropezado con la actitud del Gobierno de Portugal
y su rechazo obstinado de acatar las resoluciones de
la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, Ve~



1490a, sesibn -~ 12 de diciembre de 1966 5

nezuela considera que la resolucién 1514 (XV) es
aplicable a dichos territorios, Por lo tanto, no acepta
la ficcidn legal seglin la cual las colonias portuguesas
en Africa son provincias de Portugal en ultramar y,
por lo tanto, parte integral del territorio de dicho
pafs; y rechazamos, en forma categbrica, cualquier
subterfugio jurfdico encaminado a desnaturalizar el
derecho de los pueblos a la autodeterminacién y a la
independencia.

43, Venezuela, defensora sin reservas de las justas
aspiraciones de los pueblos sometidos al yugo colo-
nial, no puede compartir los puntos de vista de la
polftica colonial del Gobierno de Portugal, y deplora
la obstinada e indefendible posicién de ese Gobierno,
consistente en negar el derecho inslienable del pueblo
de sus colonias a la autodeterminacibn, la libertad y
la independencia,

44, Ha sido una préictica tradicional de las Potencias
administradoras el uso de la fuerza para amordazar
el grito de rebeldfa de los pueblos sometidos al régi-
men colonial, Venezuela ha censurado siempre todo
acto de fuerza encaminado a socavar el derecho de
los pueblos a su libertad, Por esta razén no podemos
aprobar la guerra colonial llevada a cabo por el Go-
bierno de Portugal, que cuesta millares de vidas
inocentes,

45, La delegacién de Venezuela hubiera apoyado
— como lo ha hecho hasta ahora — toda accibn anti-
colonialista encaminada a poner término a la situa-
cidén anormal y anacrénica existente enlosterritorios
administrados por Portugal, siempre y cuando la
accidn propuesta hubiera estado comprendida en el
mandato de la Comisibn, que consiste en recomendar
a la Asamblea General medidas y procedimientos
adecuados para la aplicacién Integra y sin demora de
la resolucifén 1514 (XV) a los territorios portugueses,

46. Venezuela mantiene como principio inquebranta=-
ble el respeto a la estricta delimitacibén de las funcio=
nes de los distintos 6rganos de las Naciones Unidas,
La observancia de tal principio, a su modo de ver, es
lo Ginico que puede determinar eivaloryla fuerza mo-
ral de una resoluci6n. Ello guedd suficientemente
bien explicado cuando se discutié y aprobd la reso=-
lucibn 2107 (XX) en la 1407a, sesibén plenaria de la
Asamblea General, el 21 de diciembre de 1965,

47, 1.a situacibn er los territorios bajo administra~
cibn portuguesa no ha variado y dfa a dfa empeora,
Ese empeoramiento estid determinado por los actos
del Gobierno de Portugal, encaminados a desnatura-
lizar el principio de la autodeterminacién de los pue=-
blos., A mi delegacibn no le es posible admitir que un
fenbmeno sociolbgico artificial pueda deformar los
principios rectores de la libertad de los pueblos,

48, Después de haber dejado clara e inequfvoca
constancia de nuestra posicibn sobre los territorios
portugueses, permftaseme pasar a nuestros comen=
tarios sobre el proyecto de resolucidén que figura en
el pdrrafo 14 del informe de la Cuarta Comision
[A/6554].

49, En general, estamos de acuerdo con la parte
preambular del proyecto; sin embargo, deseamos ex=-
presar una reserva sobre el sexto parrafo, que con-
tiene una calificacidén expresa de la situaciébn en dichos

territorios como un "peligro para la paz y la segu-
ridad", materia que — en opinién de mi delegacién —
estd reservada, por la Carta, al Consejo de Seguridad.

50, Respecto a la parte dispositiva, consideramos
que el parrafo 3 estd redactado en forma tal gue es
dificil para mi delegacidon aceptarlo sin reservas;
en primer lugar, porque parecerfa que, conforme ala
redaccibn de dicho pArrafo, la inmigracién fuese un
crimen contra la humanidad, Creemos que, al igual
que mi pafs, muchos otros han recibido como un va-
lioso aporte a su desarrollo la inmigracién de dis-
tintas partes del mundo. En todo caso, se hubicra
debido aclarar en la redaccién que se trata de ague-
lla inmigracién concebida en detrimento de los legf-
timos derechos de autodeterminacibén de la poblacidon
autéctona; y, en segundo lugar, porque aunque hemos
condenado todo tipo de relacibn ron el Gobierno ra-
cista de Suddfrica, la exportacién de mano de ohra
a ese pafs no procede exclusivamente de las colonias
portuguesas, por lo que calificarla de crimen contra
la humanidad constituirfa una censura indiscriminada,
en especial para algunos Estados, que por imperiosa
necesidad econdmica se ven obligados a tal tipo de
prestacidn,

51. Respecto al pdrrafo 7, si bien reconocemos que
la Asamblea General puede, en determinados casos
— seflalados en la Carta —, hacer recomendaciones
al Consejo de Seguridad, no menos cierto es que
la Asamblea General no puede influir directamente
en las decisiones de! Consejo cuando se trata de
medidas de las contempladas en el Capftulo VII, co-
mo son, a su vez, las enumeradas en el pArrafo 7
de la resolucién 2107 (XX) de la Asamblea General,
Los pdrrafos 7, 8 y 9 constituyen, en esencia, una
peticiéon de medidas que, en nuestra opinibén, son de
la competencia del Consejo de Seguridad.

52. Respecto al parrafo 9, y al 10, que complementa
al primero, considera mi delegacién que, a la luz de
las cartas constitutivas de los organismos especia-
lizados, serfa un precedente atentatorio contra los
derechos de todos los Estados Miembros de dichos
organismos, que el factor polftico privara sobre la
consideracibén de otros factoresesenciales en la orien=
taciébn de la ayuda econdmica, financiera y técnica
que prestan estas instituciones. Nos referimos por
supuesto a los factores de fndole econbdmica,

53, Porque consideramos que una situacibén de esa
naturaleza podrfa ir en detrimento de un principio
basico para el mundo en desarrollo, es por lo que mi
delegacion considera una practica saludable separar
las cuestiones politicas de las de orden econdmico.

54, Venezuela defiende y ha defendido siempre, no
s0lo de palabra, sino también con su voto, la lucha
de los puéblos contra el yugo colonial, pero no le es
posible dar su voto afirmativo al proyecto de resolu-
cibn [A/6554, parr. 14] por las reservas a que hemos
hecho referencia,

55, Sin embargo, deseamos dejar constancia de que
Venezuela apoya el derecho inalienable de la pobla-
ci6én de los territorios bajo administracibén portuguc~
sa a la libre determinacién e independencia y que
nuestra abstencidn en el proyecto de resolucién en
manera alguna nruede ser interpretado como un carn-
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bio en nuestra indeclinable posicidén anticolonialista,
bien conocida por la Asamblea General,

56. Sr, DIALLO SEYDOU (Guinea) (traducido del
francés): La delegacidén de Guinea votari a favor de
la totalidad del proyecto de resolucién [A/6554,
pdrr, 14], pues estd de acuerdo tanto con el fondo
como con la forma en que estd redactado.

57. Nuestro voto obedece a consideraciones basadas
en la historia, Pensamos que mediante ese proyecto
las Naciones Unidas reconocen la legitimidad de la
lucha de los pueblos por su independencia, Tal es el
primer punto que mueve a la delegacién de Guinea a
aceptar el proyecto de resolucién, Repito que se tra-
ta del reconocimiento de la legitimidad de la lucha de
los pueblos por su independencia, es decir,de la lucha
armadas que realizan hoy nuestros hermanos en
Mozambique, Angola y la Guinea llamada Portuguesa.

58. La segunda consideracidn que debemos explicar
antes de la votacidn es la siguiente: en ese proyecto
de resolucidn se condena al Gobierno de Portugal por
su negativa sistemditica a aplicar la resolucién 1514
(XV); ello mueve a mi delegacidn a votar a favor del
proyecto y a apoyarlo enérgicamente,

59. La tercera consideracidon es la cuasi unanimidad
con que los Miembros delas Naciones Unidas estiman,
en ese proyecto de resolucibn, que los responsables
por la continuacidn de la lucha en los territorios bajo
dominacidn portuguesa son las Potencias de la OTAN,
Esas Potencias son los responsables principales y
los principales beneficiarios, Nuestro proyecto men-
ciona con fuerza y conviccidn esos tres elementos.

60, El cuarto elemento se refiere a las perspectivas
que se prevén en nuestro proyecto de resolucidn, las
cuales demuestran claramente que todos los Estados
Miembros deben ayudar a quienes luchan por su li=
bertad.

61. Por tanto, mi delegacidn ve con satisfaccidn que
se consignan esos elementos, que constituyen lafuer-
za de las Naciones Unidas, que se precisan las res-
ponsabilidades universales de uncs y otros y también
gue se abren a los pueblos que luchan los mejores
horizontes en su lucha por su libertad, escarnecida
por el colonialismo retrdgrado y obstinado de Portu~
gal, Gnico pafs = junto con Sudifrica = incapaz de
comprender el sentido y el ritmo de lahistoria y que,
como todos los colonialistas impenitentes, hallarid su
castigo al final de la lucha de los pueblos,

62. La delegacidn de Guinea cumple lo que usteddijo
al principio, Sr, Presidente; no tiene ningfin deseo de
iniciar un largo debate sobre este problema, yacono-
cido, Quisiera esperar que a la luz de ese debate pro-
longado, paciente, con frecuencia humano y a veces
retrogrado, la Asamblea General asumiri sus res-
ponsabilidades y votari a favor del proyecto de re-
solucién, Guinea, por su parte, lo apoya por las
consideraciones que acaba de exponer,

63. El1 PRESIDENTE (traducidodelinglés): La Asam=-
blea General procederi ahora a votar sobre el pro=-
yecto de resolucidén recomendado por la Cuarta Co-
misién [A/6554, pirr, 14]. Se ha solicitado votacidn
nominal,

Se procede a votacién nominal.

Efectuado el sorieo por el Presidente, corresponde
votar en primer lugar a Albania.

Votos a favor:® Albania, Argelia, Bulgaria, Birmania,
Burundi, Repfiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Camerfn, Ceii&n, Chad, Chile, China, Congo (Repibli-
ca Democritica del), Cuba, Chipre, Checoslovaquia,
Dahomey, Repflblica Dominicana, Ecuador, Etiopfa,
Gabdn, Ghana, Guatemala, Guinea, Guyana, Hungrfa,
India, Ir&n, Irak, Irlanda, Israel, Costa de Marfil,
Jamaica, Japbn, Kenia, Kuwait, Libtsno, Liberia, Libia,
Madagascar, Malasia, Islas Maldivas, Malf, Mauri-
tania, Mongolia, Marruecos, Nepal, Niger, Nigeria,
Paquistin, Filipinas, Polonia, Rumania, Arabia Sau~
dita, Senegal, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sudén,
Siria, Tailandia, Togo, Tinez, Repfiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Unidén de Replblicas Socialistas
Soviéticas, Repfiblica Arabe Unida, Repfiblica Unida
de Tanzania, Yemen, Yugoslavia, Zambia, Afganistan,

Votos en contra: Australia, Austria, Bélgica, Brasil,
Canadd, Luxemburgo, Pafses Bajos, Nueva Zelandia,
Portugal, Sudéfrica, Espafia, Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de Amé-
rica,

Abstenciones: Argentina, Bolivia, Colombia, Costa
Rica, Dinamarca, El Salvador, Finlandia, Francia,
Grecia, Honduras, Islandia, Italia, Malawi, México,
Nicaragua, Noruega, Panafma, Paraguay, Suecia, Tur-
qufa, Uruguay, Venezuela,

Por 70 votos contra 13 y 22 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucidn.

64. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Daré la
palabra ahora a los representantes que deseen expli=-
car su voto,

65. Sr. YAMANAKA (Japdn) (traducido del inglés):
La delegacibén del Japbn explicd claramente su posi-
cibén sobre la resolucibn que se acaba de aprobar
cuando se la examind en la Cuarta Comisidn el 5 de
diciembre [1654a, sesidn], Votamos a favor de la to-
talidad del proyecto de resolucidn incluido en el in=
forme de dicha Comisibn a la Asamblea relativoa los
territorios bajo administracién portuguesa. Al mismo
tiempo hicimos algunas reservas sobre los pirrafos
6, 7 y 8 de la parte dispositiva y, en particular, pre-
sentamos una enérgica reserva al parrafo 7 de la
misma parte,

66. En el vigésimo perfodo de sesiones de la Asam-~
blea mi delegacién se abstuvo cuando se votd sobre
la resolucién 2107 (XX), sobre todo porgue no po-
dfamos aceptar el pirrafo 7 de la parte dispositiva
y algunos otros parrafos. Seflalo a la atencién de la
Asamblea que, a este respecto, no ha cambiado la
actitud de mi Gobierno.

67, Mi delegacién voté a favor de la resolucibén que
se acaba de aprobar, segiin explicamos en la Cuarta
Comisidn, porque compartimos plenamente el espiri-
tu que movid a los autores a presentar el proyecto de
resolucion,

68. Sr. MIRANDA (Portugal) (traducido del inglés):
Mi delegacidn ha explicado ya en la Cuarta Comisién
cull es su actitud con respecto a la resolucién que
se ucaba de aprobar, y pido que se consideren como
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reiteradas aquf las breves observaciones que hicimos
en la 1654a, sesibn de esa Comisibn,

© 69, Mi delegacidon votd en contra de esta recomen=-
dacidén porque es contraria a la Carta, contraria a
hechos probados, contraria a los derechos indiscu-~
tibles y a la dignidad de la nacidn portuguesa, y con=-
traria a los deseos y verdaderos intereses de las
poblaciones interesadas. Mi delegacién se opone a la
totalidad de la resolucidn, pero se opone en especial
a los parrafos sexto, s€ptimo y octavo del preimbulo
y a los parrafos 3, 4, 7y 8 de la parte dispositiva y
los rechaza,

70, Es una verdadera listima que se aprueben tales
resoluciones en esta Organizacidn, dedicada origi=-
nalmente a la armonfa internacional sobxre la base del
respeto a la soberanfa de cada Estado Miembro, Pero
el perdedor no serad Portugal, sino esta Organizacidn,
pues es inevitable que los falsos métodos adoptados
aqui con respecto a Portugal perjudiquen a la propia
Organizacién y repercutan adversamente, con cre-
ciente intensidad, sobre su autoridad moral, ya gra=
vemente menoscabada,

71, Esa resolucién demuestra hasta qué punto se ha
reemplazado la Carta por la polftica arbitraria de un
grupo de Estados Miembros, Portugal no se afilib a
esta Organizacién para convertirse en instrumento
sumiso de tal politica. En consecuencia, mi delega-
cidn expresa sus més formales y enérgicas reservas
a esta resolucidn,

72, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Ha ter-
minado nuestro examen del tema 67 del programa,

73. El Gltimo tema que queda hoy a consideraci6n de
la Asamblea es el tema 69, o sea la cuestidn de las
Islas Viti, Ahora la Asamblea procederi a adoptar
una decisién sobre el proyecto de resolucidn reco=
mendado por la Cuarta Comisidén [A/6572, parr, 13].
Las consecuencias financieras de la aprobacidén del
proyecto de resolucién se incluyen en el informe de
la Quinta Comisidén [A/6562] en relacién con el in-
forme del Comité Especial encargadc de examinar
la situacidn con respecto a la aplicacidon de la Decla=
racibén sobre la concesidén de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales,

74, Pongo, pues, a votacidén el proyecto de resolu-
cidn referente a la cuestibn de las Islas Viti,

Por 78 votos contra 6 y 17 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucién.

TEMA 23 DEL PROGRAMA

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales: in=-
forme del Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la aplicacién de la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales (continuacién)

75. Sr, MENDELEWICH (Unidn de Repiblicas Socia=
listas Soviéticas) (traducido del ruso): La liberacidn
de los pueblos coloniales es uno de los méis impor=-
tantes procesos progresistas de contenido histérico
de nuestra época, Uno tras otro se van derrumbando
los regimenes ccioniales en Africa, Asia, América,
Oceania, y en lugar de ellos surgen Estados que se

convierten en miembros, con igaaldad de derechos,
de la comunidad internacional,

76, En 1945, los imperios coloniales ocupaban
36,900,000 kildmetros cuadrados, con una poblacién
de mis de 660 millones de habitantes, Actualmente,
el sistema colonial ocupa una superficie de cerca de
8,000,000 de kildmetros cuadrados, con una poblacibn
de 37 millones de habitantes: tal es hoy dfa la mag=
nitud territorial y demogrifica de ese sistema, Se
han reducido a la cuarta parte los territorios en que
todavia reinan los colonialistas y en la actualidad es
dieciocho veces menor el nimero de personas bajo el
yugo colonial,

El Sr. Tinoco (Costa Rica), Vicepresidente, ocupa
Ia Presidencia.

77, En la lucha por la liquidacidn del sistema colo-
nial participan cientos de miles, millones de perso=-
nas, Los frentes principales en los que se libra esta
lucha se encuentran en los propios territorios colo~
niales, La libertad de los pueblos grandes y pedquefios
que han roto las cadenas coloniales — desde los 400
millones de habitantes de la India hasta los 250,000
de Barbados - ha sido arrebatada a los colonialistas
mediante la lucha; no les ha sido dada.

78, Se sabe perfectamente que en la diffcil lucha en
pro de la libertad y la independencia los pueblos co=
loniales tienen un poderoso adversario., Los colo-
nialistas disponen de ejércitos equipados con los
altimos adelantos técnicos, cuentan con considerables
medios econdmicos y financieros y estin unidos en
blogques militares como la OTAN, la OTASO y la
ANZUS, que se ayudan mutuamente suministrindose
armas, concediéndose préstarnos y haciendo todo tipo
de maniobras polfticas en el plano internacional,
Cuentan con una experiencia secular en la opresidn
de los pueblos, con una estrategia que consiste en
"dividir para reinar", elaborada por varias genera-
ciones de administradores coloniales, estrategia que
se aplica tanto en continentes enteros como en de-
terminados pafses coloniales, sobre todo en loscasos
en que los pueblos no se percatan suficientemente
de la verdadera situacidn,

79, En cambio, los pueblos coloniales no disponende
armas modernas como tampoco de la base financiera
y econdémica indispensable y, a veces, ni siquiera de
experiencia histdrica, Pero estin determinados a
luchar por la libertad y resueltos a vencer, Y tienen
amigos,

80, Los pueblos coloniales que tratan de conseguir
su libertad cuentan con el firme y consecuente apoyo
de la Unibn Soviética y de otros pafses socialistas
que les prestan y seguirin prestindoles ayuda moral
y material, Muchos pafses asiaticos y africanos que,
tras una diffcil lucha han conquistado su libertad y su
independencia, se han colocado resueltamente en la
lucha al lado de sus hermanos, Su lucha repercute
cada vez mis en los paises latinoamericanos que,
por circunstancias histdricas, pudieron sacudir el
yugo colonial hace ya siglo y medio y cuyos pueblos
transmiten de padres a hijos las hazafias de la heroi=-
ca lucha por la independencia,

8l. Tal es la posicidon de las fuerzas del! mundo que
lucha por liquidar el sistema colonial y por eliminar
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los f{ltimos vestigios de los regimenes coloniales,
En esta posicidn de fuerzas corresponde a las Nacio-
nes Unidas un lugar especial muy importante, La
Organizacidn, que nacid en la etapa final de la guerra
contra el fascismo, ha consagrado en su Carta, como
uno de los principios mis importantes, el de la igual-
dad de derechos de las naciones grandes y pedquefias
y se ha pronunciado categdricamente a favor de la
liberacidn de todos los pueblos coloniales,

82, La Organizacion tiene en su activo el haber
adoptado decisiones ftiles y medidas préacticas ten-
dientes a apoyar a los pueblos que tratan de sacudir
el yugo colonial, Incluso una enumeracién breve de
éstas resulta bastante impresionante,

83, La Declaracion de las Naciones Unidas sobre la
concesidén de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales, el hecho de que la Organizacidn haya re-
conocido que es legitima y justa la lucha en pro de
la liberacidn nacional y sus llamamientos para que
se preste ayuda y apoyo moral y material a los pue=
blos que luchan, han reforzado en todo el mundo la
base politica y jurfdica internacional de las medidas
anticolonialistas,

84, EIl examen sistemitico en los perfodos de sesio-
nes de la Asamblea General, en el Consejo de Segu=
ridad v en el Comité Especial de Descolonizacidn,
as{ como en otros Srganos de las Naciones Unidas,
de la cuestién de la aplicacién de la Declaracibn
sobre la concesidén de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, tanto en su conjunto como con
respecto a cada uno de los territorios coloniales
ha ampliado considerablemente la posibilidad de
adoptar medidas politicas en favor de los pueblos que
no han obtenido todav{a la independencia, y ha permi=-
tido movilizar la opinidn plblica mundial en apoyo de
esa lucha,

85, Las sesiones celebradas por el Comité Especial
de Descolonizacidén en los pafses africanos, su labor
en dontacto directo con los territorios coloniales, asf
como el envio de grupos y misiones visitadoras de
las Naciones Unidas a algunos territorios coloniales,
han creado condiciones favorables para que la Orga-
nizacidén establezca contactos directos con 1os movi=
mientos de liberacidén nacional, se compenetre mis
con ellos y preste mayor ayuda a los pueblos colo-
niales en su justa causa,

86. Los repetidos llamamientos de las Naciones Uni-
das alos organismos especializados, como la UNESCO,
la FAO, la OMS y otros, han permitido atraer la
atencién de éstos sobre la necesidad de suspender la
ayuda financiera y de otra iIndole que se presta a los
colonialistas y de estudiar la posibilidad de ayudar a
los pueblos que luchan por su libertad, S6louno de los
organismos especializados = el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento — ha desofdo hasta ahora
la voz de las Naciones Unidas y, en contra de sus
deseos claramente expresados, continia prestando
ayuda a Portugal, que libra una lucha colonial contra
tres pueblos africanos, Este organismo continfia tam=
bien prestando ayuda a la Replblica Sudafricana, que,
con su pulftica de apartheid, desaffa a la humanidad
civilizada,

87. Una de las importantes aportaciones que ha he-
cho la Organizacibén en estos Gltimos afios a la lucha

anticolonialista se ".fleja en los ponderados y bien
documentados informes del Comité Especial de Des=-
colonizacién sobre el papel de los monopolios capi-
talistas en las colonias portuguesas, en Africa Sud-
occidental y en Rhodesia del Sur, Estos informes han
revelado la anatomfa y la fisiologfa del colonialismo
actual, En €l lenguaje parco de los hechos muestran
cébmo la sangre y el sudor de los pueblos coloniales
se transforman en ganancias, que se dividen entrelos
grandes grupos capitalistas de los Estados Unidos de
América, Gran Bretafia, Alemania Occidental, Sud-
dfrica y algunos otros palses,

88, Hace 100 aiios, el eminente economista britanico
Danning escribid lo siguiente:

"E]l capital teme la falta de ganancias o los bene-
ficios demasiado exiguos como la naturaleza teme
al vacfo, Pero en presencia de utilidades suficientes
se hace atrevido, Si se le garantiza el 109, est
dispuesto a cualquier inversidn; con un 20%., se
anima bastante; con un 509, esti verdaderamente
dispuesto a romperse la crisma; con un 1009, pi-
sotea todas las leyes humanas; con un 3009, no hay
crimen que no se arriesgue a cometer, aun cuando
le amenace la horca,"

Acapo de citar un pasaje del libro del economista
inglés Danning, publicado en 1860, es decir hace
100 arios,

89. El informe del Comité Especial de Descoloniza-
cib6n [A/6300/Rev.1] sobre las actividades de los mo-
nopolios extranjeros en los territorios coloniales,
demuestra que en el transcurso de este Gltimo siglo
el capital se ha hecho afin mis voraz, mis despiada-
do y méis propenso al crimen,

90, Las decisiones adoptadas por las Naciones Uni-
das en contra del colonialismo son positivamente
acogidas por los pueblos que luchan, Los dirigentes
de organizaciones nacionales de Angola, Mozambique,
Guinea (Bissau), Adén, Africa Sudoccidental y Rhode-
sia del Sur vienen aquf, a la Asamblea General, o se
dirigen al Comité Especial de Descolonizacién para
exponer la situacibn que reina en sus territorios y
pedir a las Naciones unidas que se les preste ayuda
y apoyo en la lucha en que se hallan empefados,

91, En términos generales, no seria exagerado de-
cir que las Naciones Unidas han hecho unaimportante
aportacibn politica, ya que desde la aprobacién en
1960 de la Declaracién sobre la concesibn de la in=
dependencia a los pafses y pueblos coloniales, 26 te~
rritorios coloniales, con una superficie total de 5 mi=-
llones de kildmetros cuadrados y una poblacién de
casi 50 millones de habitantes, han roto las cadenas
coloniales y han fundado méis de una veintena de nue-
vos Estados independientes,

92, Sr, Presidente, permita a la delegacidn soviética
que felicite, desde esta elevada tribuna, en nombredel
pueblo soviético, a los jovenes Estados independientes
de Asia, Africa, América y Oceanfa, que en tan gran
nimero se hallan ahora representados enlas Naciones
Unidas,

93. Sin embargo, por muy considerables que sean los
éxitos logrados, la lucha en pro de la liquidacién de
los regimenes coloniales dista mucho de haber temi=
nado. Continfia en las selvas de Angola, en las saba-
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nas de Mozambique, en las calles de Adén, en las
estepas del Africa Sudoccidental, en las islas del
océano Pacffico, del océano Indico y del Atlantico.

94, Si las Naciones Unidas quieren estar a la altura
de su misidn, que consiste en ayudar a los pueblos en
su justa lucha anticolonialista,deben hacer mucho més
de lo que han hecho hasta ahora,

95, Esto lo requieren las especiales circunstancias
de la etapa actual de la lucha por la liquidacidn de
los vestigios del sistema colonial del imperialismo,
Quedan afin por liberar 37 millones de personas y si
afiadimos a esto la poblacidn de Sudafrica, que, como
todo el mundo reconoce, se encuentra enuna situacidn
colonial, resulta que el sistema imperialista mantiene
todavia esclavizadas a 54 millones de personas.

96. Naturalmente, esta cifra es mucho mencr que
hace 10 afios y, sobre todo, que hace 20, pero de to=-
das formas son 54 millones de personas, es decir,
de 12 a 15 millones de familias, hombres, mujeres,
nifios y ancianos, que, desde su nacimiento, tienen el
mismo legitimo derecho a la libertad y a la dignidad
humana que los ciudadanos de cualquier pueblo re-
presentado en las Naciones Unidas, .pero que se ven
privados de la posibilidad de ejercerlo.

97. Pero no sblo se trata de que la descolonizacidn
no se ha efectuado todavia en gran parte de los terri-
torios coloniales, Se trata, ademais, de que los colo-
nialistas se aferran tenazmente a lo que todavia les
queda,

98, Examinemos atentamente cufles son los terri-
torios que se encuentan todavia bajo dorninio colonial
y por qué los colonialistas se aferran a ellos,

99, La regién méis importante del colonialismo que
queda en nuestros dfas la constituye, en el territorio
africano, todo el subcontinente que comprende las
colonias portuguesas, Africa Sudoccidental, Rhodesia
del Sur y, de hecho, Sudéfrica, Ademés, hay decenas
de posesiones coloniales, relativamente pequeiias por
su superficie, en casi todos los continentes y océaros,

100. EI subcontinente colonial en Africa es una gran
regidn sumamente lucrativa en que los monopolios
de Norteamérica, Ingiaterra, Alemania Occidental,
Sudifrica, Francia, Bélgica e Italia explotan despia-
dadamente a unas cuantas decenas de millones de
africanos, Los monopolics tratan de extender esa
explotacién a los pueblos vecinos de los Estados
africanos independientes y ante todo a Malawi,
Botswana y Lesotho., Esta regifn es una de las prin-
cipales fuentes de las que las grandes Potencias ca-
pitalistas reciben oro, diamantes, platino, uranio,
cromo y otro muchos materiales preciosos,

101. En este {ltimo gran baluarte colonialista se
prepara el contraataque del imperialismo contra el
Africa independiente., Sobrada razén tienen los re~
presentantes de los Estados africanos al decir que
ninglin pais africano puede sentirse completamente
libre mientras no se liberen los pueblos de la parte
meridional del continente,

102, Las provocaciones sistemiticas perpetradas
por los colonialistas portugueses contra Tanzania,
Zambia, Senegal y el Congo no son sino una especie
de exploracidn, una especie de reconocimiento de la

solidez de la defensa de los Estados africanos inde-
pendientes, con el fin de descubrir sus posibles pun=-
tos débiles para de esta forma asestarles un golpe
mas rudo, El desaffo que lanza a toda Africa el ré-
gimen racista de Rhodesia del Sur constituye tam-
bién una espccie de sondeo de guerra paracomprobar
si se dan ya las condiciones necesarias para tratar
de imponer de nuevo a los pueblos africanos libera=-
dos la ley del l4tigo colonial,

103, Serfa pocc realista pensar que los colonialistas
estin dispuestos retirarse pacfficamente de sufltimo
baluarte de Africa. No; se aferran a &l y seguirfin
aferrindose con todas sus fuerzas, Libran allf luchas
coloniales, intensifican la represidén y consolidan su
régimen de violencia, En estc baluarte hay una pugna
entre las fuerzas del progreso y de la libertad y las
fuerzas reaccionarias y esclavizadoras, El resultado
de esta pugna tiene gran importancia para ambas
partes,

104, Tampoco se marcharin pacificamente los colo-
nialistas de los numerosos pequeios territorios que
se encuentran en los distintos continentes y oceénos
del mundo donde todavia enarbolan su bandera. Adén
y Puerto Rico, Chagos y Guam, Okinawa y las Islas
Canarias no son sino infraestructuras geogréficas
del sistema de bases militares instaladas contra los
pafses y Estados amantes de la paz, Las bases mili-
tares instaladas en estos enclaves y en estas islas
se utilizan ahora con fines agresivos en forma méis
activa que nunca, y es evidente que la red de dichas
bases sigue amplidndose., La Isla de Guam se ha
convertido en uno de los principales centros de la
agresién de los Estados Unidos de América contra
Viet-Nam. Las hases nucleares norteamericanas
instaladas en la isla de Puerto Rico constituyen una
amenaza para América Latina. Cada vez se constru=-
yen nuevas bases militares y se proyecta la instala=
ciébn de otras méas en el oceéno Indico con el fin de
amenazar la seguridad de los pueblos de Asia Meri-
dionai y de Africa Oriental. Los colonialistas ingle=-
ses, expulsados de Suez hace méis de diez afios, se
estuvieron armando durante mucho tiempo en las
bases militares instaladas en Adén, amenazando des~
de allf a los Estados Arabes independientes; ahora,
ya no pueden continuar en Adén, pero, antes de irse,
estin creando nuevas bases en Oméin y en las islas
de Bahrein. En los llamados pequefios territorios
coloniales también se libra una lucha en pro de la
libertad y de la eliminacién de los regimenes colo-
niales y las bases militares, Los pueblos de esos
territorios necesitan también que se les preste apoyo

y ayuda,

105, ¢Qué pueden nacer las Naciones Unidas en las
circunstancias actuales? {Qué deben hacer las Nacio-
nes Unidas en la etapa actual de la lucha para poner
fin a los regimenes coloniales cuando la posicién de
los colonialistas se ha vuelto particularmente tenaz,
cuando tratan de pasar al contraataque en todas par-—
tes sin escatimar medio alguno?

106. Ante todo, a juicio de la delegacibén soviética,
la evolucién de los acontecimientos exige que las
Nacior.es Unidas definan ahora con mayor precisidn
y profundidad lo que representa el mantenimiento de
los regimenes coloniales, Apoyamos la idea expre-
sada desde esta tribuna por el distinguido Presidente
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del Comité Especial de Descolonizacién, Embajador
Collier, representante de Sierra lLeona, de que la
Asamblea General debe declarar que el mantenimiento
de los regfmenes coloniales constituye un crimen de
lesa humanidad [ 185a, sesidn],

107. El mantenimiento de los regfmenes coloniales
constituye un crimen de lesa humanidad, ya que los
pueblos coloniales son sometidos a la opresibn, a la
esclavitud v a la discriminacidn racial para que los
monopolios capitalistas puedan obtener pingiles be-
neficios,

108, El mantenimiento de los regfmenes coloniales
es un crimen de lesa humanidad porque los colonia=
listas que tratan de conservar su dominio comenten
matanzas en masa, exterminan a grupos enteros de
poblacidn, libran luchas coloniales, aplican medidas
de represiony torturanalos que luchan por la libertad,

109. El mantenimiento de los regfmenes coloniales
es también un crimen de lesa humanidad porque lleva
aparejada la deportacién sistemftica de los habitan-
tes autdctonos, su expulsidén de las tierras méis fér-
tiles para instalar en ellas a colonos blancos.

110, EI mantenimiento de los regfmenes colonialis=
tas es, ademéfls, un crimen de lesa humanidad porque
en los territorios coloniales se crean bases militares
y se forman unidades de mercenarios para intervenir
en los asuntos internos de Estados independientes que
se dedican a la construccién de su vida nacional
propia,

111. E! mantenimiento de los regfmenes coloniales
constituye un crimen de lesa humanidad en el mismo
sentido en que ha sido definido en la Carta, asf como
por el fallo del tribunal militar internacional en la
causa contra los criminales de guerra nazis més
importantes,

112, Si el mantenimiento de los regfmenes colonia=
listas se considera en nuestra época como un crimen
de lesa humanidad, las actividades de los colonialis~
tas portugueses y de los racistas de Sudéfrica y de
Rhodesia del Sur representan con tanta mayor razén
crimenes que exigen las sanciones méis severas,

113, La delegacibn soviética es partidaria de que,en
el vigésimo primer perfodo de sesiones, la Asamblea
General se refiera a todo esto en su decisidén sobre
la cuesti6n de la aplicacién de la Declaracibn sobre
la concesién de la independencia a los pafses y pue=-
blos coloniales,

114, Pero no se trata solamente de esto. Nobasta con
definir este crimen, no basta con declarar el deseo
de ponerle fin, Es preciso pensar en adoptar medidas
efectivas para luchar contra este crimen, A este res-
pecto, queremos decir que precisamente por el hecho
de que los colonialistas se muestran tantenacesy sus
actos amenazan la paz y la seguridad internacionales,
precisamente por esto no ha llegado el momento de
que el Consejo de Seguridad tome una parte mis acti-
va en la soluci6n del problema de la descolonizaci6n,
ya que &sc es el drgano de las Naciones Unidas que,
en virtud de la Carta de la Organizacibn, es el prin=
cipal responsable del mantenimiento de lapazuniver-
sal y, en conformidad con el Artfculo 25, esti facul-
tado para adoptar medidas de carficter obligatorio

para todos los Kstados Miembros de las Naciones
Unidas.

115, Para poner fin a los crfmenes de los colonia=-
listas, sobre todo a los de Portugal y SudAfrica, ha
llegado el momento de aplicar las disposiciones del
Capftulo VII de la Carta, en particular el Artfculo 41,
en el que se prevé la posible adopeitn de medidas
coercitivas que no impiiquen el uso de la fuerza
armada y, en caso de que &stas resultaran inadecua-
das, la aplicacién de las del Artfculo 42, que se re-
fiere al uso de la fuerza por parte de la Organizacitn
contra los que comprometen la paz y la seguridad
internacionales, Es al Consejo de Seguridad a quien
incumbe aplicar los Artfculos 41 y 42 de la Carta, En
consecuencia, es natural que una participacién mis
activa del Consejo de Seguridad en la solucibn de los
problemas de descolonizacién imponga una responsa=
bilidad especial a sus miembros permanentes, ya que
la eficacia de sus acciones depende del comiin acuerdo
de éstos,

116, IL.a Unidn Soviética, que es miembro perma=-
nente del Consejode Seguridad, estidispuesta — como
lo ha reiterado en varias ocasiones el Gobierno so-
viético =— a mostrarse consecuente en la medida que
sea preciso y cooperar con el Consejo en la adopeion
de medidas eficaces para eliminar la amenaza a la
paz y a la seguridad que supone la negativa de los
colonialistas a liberar a los pueblos coloniales, Los
demis miembros permanentes del Consejo de Segu~
ridad, los Estados Unidos de América, el Reino Unido
y Francia, tienen ahora la palabra, Sabiendo por la
larga experiencia adquirida a través de los anos al
examinar las g¢uestiones coloniales en las Naciones
Unidas el poco deseo que tienen algunos de ellos de
contribuir a la liquidacién del colonialismo mediante
actos positivos y no solamente de palabra, considera-
rfamos 16gico que aquf, en la Asamblea General, se
pidiese claramente a esos Estados que no impidan
que el Consejo de Seguridad adopte medidas que per-
mitan ayudar realmente a los pueblos coloniales en
su lucha, La Asamblea General debe prevenir a los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que, si
alguno de los miembros del Consejo de Seguridad
trata de impedirle adoptar medidas efectivas en esta
esfera, el mundo entero lo considerari como c6mpli=-
ce del crimen de lesa humanidad,

117, Semejante advertencia dirigida a ciertas Poten-
cias aliadas de Portugal en la OTAN es particular-
mente necesaria ahora que su cooperacion militar
con ese pafs se estf consolidando,

118, Si hicieran falta pruebas, podrfa sefialarse uno
de los hechos mis recientes. Apenas hace una semana
que la Cuarta Comisién de la Asamblea General apro=
b6 por una mayorfa de votos abrumadora la resolu-
ci6én relativa a la cuesti6n de las colonias portugue-
sas — que acabamos de aprobar en sesidn plenaria =,
en la que se hace un llamamiento a los pafses de la
OTAN para que suspendan los suministros de armas
y materiales bélicos a Portugal,

119. Apenas hace una semana de esto y, sin embar-
go, los Estados Unidos de América y el Reino Unido
han concluido, dentro de la OTAN, un nuevo acuerdo
militar con Portugal sobre la creacién de un mando
unificado norteamericano, britinico y portugués para
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la regidon de la Peninsula Ibérica, que, por cierto, se
encuentra muy cerca de Africa, Esta es laactitud con
respecto a las decisiones de las Naciones Unidas de
aquellos que tienen en mayor estima la alianza con
Portugal que la libertad de los pueblos africanos,
A nuestro modo de ver, la Asamblea General debe
pronunciarse sobre esto, No se puede callar seme-
jante situacidn,

120, Pero ni siquiera esto es suficiente, ni siquiera
esto permite eliminar, a nuestro juicio, los problemas
con que se enfrenta la Organizacidn en laetapa actual
de la lucha por la liquidacitn de los regimenes colo=-
niales, Opinamos que la Asamblea General debe pro-
nunciarse en una forma mucho mis categdrica que
hasta ahora, exigiendo que se preste ayuda y apoyo
material y moral a los pueblos coloniales que tratan
de conseguir su libertad, Se debe hacer un llamamien=
to asf en particular a todos los organismos especia-
lizados de las Naciones U(Unidas que se ocupan de
cuestiones de desarrollo econdmico, de la asistencia
financiera, de la cooperacion en la esfera cultural,
de la ensenanza, la salud, ete, Estos organismos
pueden hacer mucho en favor de los que luchan
desinteresadamente por la libertad.

121, Existe otro punto que la Asamblea General de-
be sedalar en su decisién relativa a la aplicacibn de
la Declaracién sobre la concesién de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales: ha llegado ¢l mo=-
mento de advertir seriamente a los colonialistas
que las Naciones Unidas consideran que estin encon-
tradiceidn con la Carta de las Naciones Unidas, con
la Declaraci6n sobre la concesidn de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales y la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos, no s6lo activi-
dades tales como las guerras coloniales y la repre-
sién contra los que luchan por la libertad, sino tam-
bién el uso de cualquier método neocolonialista como
el de implantar en los territorios coloniales regfme=-
nes tfteres, la expansion en ellos de las actividades
de los monopolios extranjeros econdmicos y finan=
cieros, la instalacidn de bases militares, el desmem=
bramiento de territorios nacionales, as{ como
cualquier maniobra tendiente a enmascarar el colo=-
nialismo, engafiar a la opinidn pablica e impedir
que los pueblos coloniales obtengan la autonomfa y
la independencia,

122, Hace dos afios, la Conferencia de los Estados
no alineados, celebrada en El Cairo, hizo ofr su voz
firme contra el neocolonialismo en todas sus formas
y manifestaciones, Estimamos que la Asamblea Ge=-
neral de las Naciones Unidas debe hacer ahora lo
mismo en interés de todos los pueblos y de las ge-
neraciones venideras, Esto serf tanto mis oportuno
cuanto que, en los {ltimos tiempos, los colonialistas
recurren cada vez mfs a menudo a métodos neocolo-
nialistas y cada vez conffan mis en ellos, Basta con
recordar la polftica seguida por Gran Bretafia en
Adén y en Rhodesia del Sur,

123, Tal es la orientacién bésica de las decisiones
que, a juicio de la delegacibn soviética, debe adoptar
la Asamblea General en su vigésimo primer perfodo
de sesiones, Con la adopeitn de esas decisiones, se
harfd una nueva aportacién polftica, conforme a las
exigenceias de nuestra época, a la lucha delos pueblos
por la liquidacitn del colonialismo, De esta formalas

Naciones Unidas habrin hecho lo que pueden y deben
hacer para que el afio 1967 sea el ano de la liquida~-
cion total y definitiva de los regfmenes coloniales,

124, La intensificaciton de todas las formas de apoyo
que se presta a los pueblos en su dificil lucha por la
liquidacién de los regimenes coloniales constituye, a
nuestro juicio, un deber que incumbe a cadauno de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, v es una
cuestién de principio para la Organizacidn en pleno,

125, Sr. KATENGA (Malawi) (traducido del inglés):
Mi delegacidén ha lefdo con suma atencién el informe
del Comité Especial encargado de examinar la situa-
cibn con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesifn de la independencia a los pafses
y pueblos coloniales [A/6300/Rev,1,]

126, Mi pafs, como muchos otros de Africa y Asia,
tuvo una larga historia colonial antes de alcanzar la
independencia y la condicién de Estado soberano,
Nuestros lderes, incluso mi Presidente, estuvieron
encarcelados durante los regimenes coloniales, Por
ello mi Gobierno y el pueblo de Malawi se oponen a
todo régimen colonial, que invariablemente es un
régimen impuesto por una minorfa o por un gobierno
extranjero a los pueblos indfgenas de las regiones de
Africa, Asia y de las islas esparcidas por todo el
globo, Mi Gobierno cree en el derecho de los pueblos
a regir su propio destino,

127, A este respecto deseo expresar clara y cate-
goricamente que Malawi se ha opuesto siempre, y
seguird oponiéndose siempre, a que un sistema de
gobierno sea impuesto por un pafs a otro pafs o por
un grupo de pueblos a otros pueblos,

128, Quisiera recordar a la Asamblea General que
Malawi es signataria de la Carta de la Organizacidn
de la Unidad Africana. Entre otras cosas, esa Carta
exhorta a sus signatarios a trabajar por la elimina=-
cibn del colonialismo y del imperialismo en el con-
tinente africano. Deseo hacer saber que, por lo que
hace a mi Gobierno, nuestra oposiciénal colonialismo
es general; nos oponemos al colonialismo cualquiera
sea su procedencia, Para nosotros, la libertad y la
independencia son elementos tan sagrados, que no
queremos apuntar en una sola direccidn para sefialar
los males del colonialismo, sino en todas las direc=
ciones en que vemos sus manifestaciones,

129, Apoyamos a los pueblos de Africa que afin es~
tin engrillados por los regfmenes coloniales y luchan
por la independencia, Nuestra situacidén geogrifica
hace de nosotros la linea divisoria entre el Africa
independiente y .el Africa que todavia se halla bajo
la dominacién colonial o los gobiernos minoritarios.
Como puede verse, ésta no es la situacién mis c6mo=
da para una nacidn cuyo esfuerzo principal tiende a
consolidar la vida nacional a fin de elevar el nivel
de vida de su pueblo, A pesar de todas estas condi-
ciones adversas, Malawi ha seguido alcanzando nue-
vos éxitos en sus programas, tanto econdmicos como
sociales,

130, Con todo, esta preocupacién por nuestro biepes=
tar no hace que nos preocupemas menos por nuestros
hermanos y hermanas que ain no han alcanzado la
independencia y se esfuerzan arduamente por alcan-
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zacla, Pueden esperar toda nuestra simpatfa y nues—
tro apoyo moral mis sincero.

131, Las investigaciones del Comité de los Veinti-
cuatro han revelado aspectos de la situacién en los
pafses coloniales de los que mi Gobierno no estaba
plenamente al corriente, Esperamos que esos grupos
encargados de determinar los hechos seguirin pro-
porcionando a esta Organizacidn la informacidn ne-
cesaria, sin la cual no es posible llegar a una decision
justa o constructiva, A este respecto mi delegacion
desea sefalar a la atencién de las Naciones Unidas
que, para lograr un arreglo justo y equitativo de las
cuestiones coloniales, la Organizacidn debe tratar de
escuchar las opiniones de los peticionarios que repre-
senten las mis variadas tendencias y detomar nota de
ellas, La conciliacibén de todas esas opiniones es lo
que permitird a los pafses coloniales marchar por el
camino de la estabilidad una vez alcanzada la inde~
pendencia.

132, Debo subrayar que las realizaciones futuras de
las nuevas naciones dependen en gran parte de la es=
tabilidad polftica, Todos sabemos que uno de los fac-
tores que mis amenazan la estabilidad de las naciones
jévenes ha sido el hecho de que los pafses colonizado=
res no se ocuparon de dar a los pueblos indfgenas la
formacidn necesaria para administrar sus propios
asuntos,

133. Esperamos que los territorics que adn se hallan
bajo gobierno colonial estén siendo preparados con
muy buena voluntad para la autonomia, que, a juicio
de mi pafs, debe concederse tan pronto como lo per-
mita la situaci6n polftica, Para ello serf necesario
hacer cambios constitucionales en los territorios
que se encuentran bajo el dominio extranjero, para
que los indfgenas puedan participar en el mecanismo
administrativo y facilitar asf el traspaso ordenado
del poder y la autoridad lo antes posible. A este res=
pecto nos alienta la evolucién constitucional en los
territorios que han ingresado recientemente en las

Naciones Unidas,

134, Nos preocupa igualmente el desequilibrio entre
las sumas recaudadas por concepto de exportaciones
y lo gastado en importaciones, El amplio margen
desfavorable entre las exportaciones y las importa-
ciones constituird, si no se hacenesfuerzos enérgicos
para corregirlo, una carga muy pesada para labalan=
za de pagos de los territorios cuando ingresen en la
familia de las naeiones soberanas,

135, DPermftaseme leer ahora dos breves pirrafos
del informe:

"l.a situacién de los refugiados en Malawi cra
desesperada, Durante mis de un afio, desde la llc-
gada al pafs del primer grupo de refugiados, el
problema habfa ido en aumento, FRELIMO [Frente
de Libertacdo de Moc¢ambique] habfa hecho todo lo
posible para aliviar la suerte de los refugiados
conocidos por el Gobierno de Malawi y, aunque el
yobierno hacfa todo lo que estaba en sus manos
hacer, habfa establecido planes claramente defini-
dos para aliviar la situacién, La mayorfa de los
refugiados se habfa dirigido a las islas en el lago
de Malawi, cuyas aguas oficialmente se considera~-
ban propiedad de Mozambique, aunque las islas en
sf constitufan territorio de Malawi, En aquel mo-

mento habfa mis de 8,000 refugiados, la mayorfade
los cuales aln permanecfan en las dos islas, con
unos pocos otros en la zona limftrofe de Malawi
mevridional,

"Respeeto a la posibilidad de una mayor ayudadel
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, el propio Comité Especial debfa pre-
guntar al Alto Comisionado qué propuestas le habfa
hecho el Gobierno de Malawi y qué relaci6n, de ha-
berla, se habfa establecido, asf como qué problemas
habfan impedido que se prestara a los refugiadosen
Malawi la misma asistencia que, por ejemplo, se
habfa prestado a los de Tanzania, A los organismos
religiosos y otros organismos humanitarios no se
les concedfan las mismas facilidades para ayudar
a los refugiados en Malawi que las concedidas en
otros pafses, Los peticionarios pedfan al Comité
Especial que se ocupara en lograr que se ofrecieran
esas facilidades." [A/6300/Rev.l, cap. V (parte I),
parrs, 397 y 398.]

136, El primer parrafo se refiere a la situacidén de
los refugiados de Mozambique que se hallan en mi
pafs. lLas dos islas mencionadas en este parrafo
~ Likoma y Chisumulo =— son en realidad parte de
Malawi vy en los Gltimos meses se ha acogido en
ellas a un grupo bastante numeroso de refugiados de
Mozambique. Algunos de esos refugiados entraron
en mi pafs atravesando la frontera comin que com-
partimos con Mozambique en nuestro lfmite sudorien=-
tal, Pero quisiera sefialar una inexactitud en que se
ha incurrido en este informe, a fin de que los repre-
sentantes aquf reunidos puedan representarse fiel-
mente la situacidn sumamente desdichada en que fa-
milias enteras, incluso mujeres y nifios, tuvieron que
huir de sus hogares en Mozambique,

137, S6lo en la isla de Likoma tenemos unos 2,000
refugiados, nombres, mujeres y niflos, que cruzaron
nuestra frontera oriental con Mozambique. El nlime-
ro de 8,000 que figura en el informe es, por lo tanto,
una exageracién, Ademéis, la superficie de la isla no
permitirfa acomodar en ella a las 8,000 personas que,
segln se dice, se encontrarfan allf, La poblacibn de
la propia Likoma no pasa, cuando mas, de 5,000 habi-
tantes,

138, Como ocurre en esas circunstancias, esos re=
fugiados llegaron completamente desamparados en
cuanto se refiere a alimentos, albergue y otras ne~
cesidades bfisicas de existencia, Ademis del campa~
mento establecido por mi Gobierno en la isla para
socorrer a los refugiados, el pueblo de Likoma abrib
sus puertas de par en par a sus amigos menos afor-
tunados y los tratd como a hermanos, pues en reali-
dad lo son,

139. Mi Gobierno envid a la isla de Likoma grupos
de personal médico con equipo, alimentos, ropa vy
otros materiales, todo lo cual ocasiond gastos por
ralor de mis de 11,000 libras esterlinas en menos de
once meses para ayudar al reasentamiento y rehabi-
litacion de las desgraciadas vietimas de la erisis po=
Iftica en Mozambique, Ello representa, como se
comprenderfi, una suma considerable de dinero, sa-
rada de nuestros escasos recursos,

140, Ademis, mi Gobierno ha adoptado medidas para
acomodar a algunos de los ninos refugiados en las
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escuelas locales regidas por los misionercos de la
isla y por el Gobierno de Malawi,

141, En cuanto a los otros refugiados que eruzaron
la frontera para entrar en Malawi por la regidén sud-
oriental, es més diffeil determinar su niimero porque
la lnea imaginaria trazada por las Potencias colo=-
niales entre Malawl v Mozambique no tiene en cuenta
que las familias que viven a ambos lados de la lfnea
estin vineuladas entre sy hablan los mismos idiomas
y que, en la diffeil situacién en que se encontraban
en Mosambique, esas personas huyveron simplemente
a través de la frontera y se refugiaron con sus fa-
miliares en Malawi,

142, Il Presidente de mi pafs, Dr, Hastings Kamuzu
Banda, expresd muy claramente, el 18 de mayo de
1966, en el Parlamento Nacional de Malawi, que los
africanos procedentes de Mozambique que fueran
voluntariamente a Malawi y descaran establecerse
allf no deberfan pasar por el ridiculo proceso de la
naturalizacién para ser ciudadanos de Malawi, sino
que con una seneilla insceripeidn podrfan adquirir la
ciudadanfa plena con todos los derechos y responsia-
bilidades correspondientes. Tampoco se tratard de
tentarlos para que permanczean en el pafs, si luego
desean cambiar de parecer, Entre otras cosas, ¢l
Presidente de mi pafs dijo coneretamente ese dfa:

tlin adelante, todos los africanos de Mozambi-
que,,. que vivan en este pafs o formen parte de una
misma familia del otro lado de la frontera, tienen
derecho a adquirir la ciudadanfade Malawimcediante
la inscripeién, sin naturalizacién,"”

143, Creemos, por nuestra parte, que nos Curress=
ponde hacer cuanto esté a nuestro alcance para avu-
dar a las personas que huyen de Mozambique, y nues-
tra conducta hasta el presente con respecto a ese
problema puede equipararse a la de cualquiera, Se-
guiremos procediendo asf pornuestracuentamientras
tengamos la posibilidad de hacerlo, Si la situacién
adquiriera proporciones que excedieran nuestra ca=
pacidad, pensarfamos desde luego enpedir asistencia,

144, Para terminar quisiera decir que midelegacibn
estf de acuerdo con el informe en lo principal y lo
apoya, pero deseo que se subraye y se haga constar
debidamente que es incorrecta la eifra indicada en el
informe respecto al nGmero de refugiados proceden=
tes de Mozambique que se hallanenlaisla de Likoma,
que forma parte del territorio de Malawi, También
deseaba explicar a esta Asamblea los valiosos ser-
vicios que mi Gobierno ha prestado para aliviar la
diffeil situacién de los refugiados de Mozambique,
A este respecto, deploro la actitud negativa implicita
en los parrafos del informe a que me he referido,
Mi Gobicrno esperaba que se le felicitase por lo que
habfa hecho para acomodar a los refugiados a pesar
de sus escasos recursos,

145, En cuanto al proyecto de resolucién que tiene
a consideracidn la Asamblea [A/L.506], mi delega-
cibn apoya el prinecipio general en que se basa, Mi
delegacién tiene reservas sobre algunas f{rases del
texto, aparte de los pasajes del informe a que me
acabo de referir, y que no apoyva, En vista de que en
el plrrafo 3 de la parte dispositiva de este proyecto
de resolucidn se aprueba el informe del Comité Es-
pecial, mi delegacidtn se verf obligada a abstenerse

cuando se vote sobre el proyecto por las razones
expuestas,

146, Sr., KULAGA (Polonin) (traducido del inglés):
s probable que en muchos aspectos ¢l ano 1965 re-
presente la transiciéon de una etapa sumamente ime
portante en la lucha contra ¢l colonialisimo a lo que
quisiéramos considerar como acto final de este trf-
gico capftulo de la historia Hamado el colonialismo,

147, El perfodo por que hemos pasado se inicié con
un movimiento sin precedentes en la lucha por la li-
beracidn nacional, Sus jalones fueron la Declaracion
de 1960 sobre la concesidn de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales y, desde 1860, la inde~
pendencia de 39 Estados que habfan sido territorios
coloniales,

148, Al reflexionar sobre este perfodo de pocos anos
es imposible dejar de advertir el progreso aleanzado,
ss evidente, en primer lugar, por el ndmero de pue-
blos y regiones liberados del colonialismo. Puede ver-
se asimismo en la extensa labor hecha en lo que yo
denominarfa la codificaciéon de los principios de la
descolonizacion: la reafirmacion del cardcter in-
condicional, ¢l reconocimiento de su legitimidad, la
formulacion del derecho de los pueblos coloniales a
pedir v reecibir apoyo moral, polftico y material en
su lucha, Ese progreso es tangible en los esfuerzos
por reducir el campo de la autoridad arbitraria asu-
mida por las Potencias coloniales al utilizar los
territorios dependientes para sus intereses egoistas:
polfticamente, en la lucha no sblo contra el colonia~-
lismo, sino también contra los métodos colonialistas;
econdmicamente, al llegar a las rafces del colonia~-
lismo, los intereses de los monopolios de las Poten-
cias coloniales; y militarmente, en la condenacidn del
empleo cada vez mayor de los territorios dependien~
tes para favorecer los agresivos planes militares y
estratégicos de las Potencias coloniales,

149, Ese progreso debe atribuirse a los esfuerzos
incansables y al dinamismo con que el Comité Espe-
cial ha cumplido su mandato, Por nuestra parte,
felicitamos decididamente al Comité por su labor,

150, Pero al mismo tiempo han surgido nuevos pro=-
blemas, y los problemas antiguos han adquirido nue=-
vas proporciones, Ha comenzado una nueva etapa,
caractlerizada por la mayor agresividad de las fuer-
zas colonialistas, por el uso generalizado de métodos
neocolonialistas y hasta por las tentativas de recon-
quista colonial, Ello a su vez ha aumentado inevita-
blemente la tirantez, como lo demuestran elecuente-
mente el programa del actual perfodo de sesiones de
la Asamblea General y el orden del dfa del Consejo
de Seguridad,

151, Parecerfa, por consiguiente, que el examen
anual de la situacidén en materia de descolonizacidn,
que tradicionalmente realizamos en virtud del tema
de la aplicacién de la Declaracion de 1960, debe ser
reemplazado este aflo por un examen general de la
situacién y de los métodos que aplicaremos para
ocuparnos de clla,

152, La gravedad de la situacién exige ese nuevo
examen, La revuelta creciente contra la existencia
continuada del colonialismo lo convierte en un pro=-
blema de la miaxima prioridad, Los principios que
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hemos establecido en estos {ltimos afios y los cono-
cimientos que hemos adquirido permiien hacerlo.

153. No trataré de examinar todos los problemas que
se nos presentan en materia de descolonizacidn., Mu-
chos de los oradores que me han precedido han hecho
declaraciones y presentado argumentos sumamente
interesantes que no voy a repetir. Me limitaré a
exponer algunos hechos,

154, El hecho, o més bien el problema, nimero uno,
es la situacidn en la parte meridional de Africa:
Sudéfrica, Africa Sudoccidental, las colonias portu=
guesas y Rhodesia del Sur, Mi delegacidén ha llegado,
y con razdn, a considerar la situacién enesa parte de
Africa como una entidad. Cada acontecimiento que
refuerza a uno de los componentes de esa entidad co-~
lonialistas y racistas los refuerza a todos, refuerza
a la entidad misma, Cada acontecimiento que debilita
a alguno de los componentes debilita el todo. Pero
para nosotros el problema no se plantea como cues-
tion del debilitamiento, sino de la completa elimina=
cidén del sistema de dominacién y explotacién racial
que constituye su esencia,

155, Ahora ya resulta evidente que la estructura
colonialista y racista que se ha atrincherado allf
en el poder es decidida y despiadada. En muchos
aspectos ese caricter despiadado refleja la desespe-
racién, ya que en la segunda mitad del siglo XX nin~
glin ser humano inteligente puede esperar que se le
aplique indefinidamente un sistema que constittuye
la negacidn total y agresiva de todos y cada uno de
los valores que en la actualidad defiende la humanidad
progresista,

156, Pero ese carfcter despiadado no sélo es re-
sultado del odio racial ciego, Es también, al parecer,
resultado de un clculo deliberado, de un anilisis de
todos los elementos politicos, econdmicos y estraté-
gicos que motivan las actitudes de muchos pafses
hacia el Africa meridional, En muchos casos se em~
plea el llamamiento emocional a "amigos y parien-
tes", carente de todo contenido social ypolftico, como
recordd tan acertadamente el Ministro de Relaciones
Exteriores de Zambia en su discurso sobre la cues=
tibn de Rhodesia del Sur,

157. Esos cilculos se deben en gran parte al temor
que dicen tener algunos pafses de que se produzca un
"vacfo de poder" en esa parte de Africa, lo cual es
sin duda una doctrina arrogante porque niega el hecho
bésico de que no puede haber un vacfo donde hay pue~
blos que nosotros reconocemos como soberanos en
sus pafses, Los célculos se basan en una comunidad
de intereses en la estrategia global y en la estrategia
africana. El "anticomunismo" y la oposicidén a los
movimientos de liberacidn son las dos bases gemelas
de dicha estrategia,

158, Entre las muchas declaraciones de los dirigen-
tes y la prensa de Sudéfrica cabe recordar esta pro-
fesi6n de fe hecha por Die Burger, periddico progu=
bernamental, que decfa asf:

v, ..los intereses vitales de Gran Bretafia y de
Sudifrica son interdependientes en tantos aspectos

que no pueden separarse por oden de los persegui-
dores de Sudifrica"¥,

159. Una nota aniloga puede sobrentenderse enlade-
claracién del Sr, Nogueira, Ministro de Relaciones
de Portugal, al discutir la actitud de las Potencias
occidentales hacia los pafses colonialistas:

", ..el equilibrio mundial se tornard contra el
mundo occidental y las principales cuestiones in=-
ternacionales, que no tienen nada que ver con el
colonialismo, serédn resueltas por el arbitrio y el
dictado de los pafses de la zona gris"/,

160, Si comparamos esas declaraciones con los he-
chos, cabe preguntar si no es la asistencia militar
y econbdmica de varios pafses occidentales, miembros
de la OTAN, lo que permite a Portugal continuar su
guerra colonial en tres fuentes, Basta recordar la
resolucidn que la Asamblea General acabade aprobar,
(No fue el Reino Unido quien entregb las fuerzas
armadas de la Federacién Centroafricana al régimen
de la minorfa racista en Salisbury, dindole asf los
medios militares para aplicar su doctrina y desafiar
incluso la politica oficialmente declarada del Reino
Unido?

161, Pero el factor bisico de esos chlculos es el
econbmico, pues los pafses occidentales tienen in=-
vertidos en Sudafrica 4.500 millones de doblares,
suma que aumenta continuamente y cuyo rendimiento
es dos veces mayor que el de las inversiones en
otros paises [véase A/AC.115/L.56/Rev.2]. Los pro-
pietarios del 95% de la industria minera del Africa
Sudoccidental se hallan en el exterior y las nuevas
concesiones se otorgan siempre a los monopolios
occidentales, como se explica en el informe del Co~
mité Especial de Descolonizaci6én relativo a las ac=
tividades de los monopolios extranjeros en Africa
Sudoccidental y las colonias portuguesas, Esos in-
tereses realizan un comercio cada vez méis intenso,
como hemos visto en forma tan convincente con el
ejemplo de las llamadas sanciones contra Rhodesia
del Sur, sanciones basadas en el principio de los va=-
s0s comunicantes,

162, En consecuencia, esas condiciones resultan
sumamente satisfactorias para los interesados, como
expresd elocuentemente, entre otros, el Sr, Hermann
J. Abs, destacado financiero de Alemania Occidental
y director en ese entonces del Deutsche Bank:

"Sudifrica es considerada por Alemania occiden-
tal como un pafs de primera fila para inversiones
seguras, No se necesita mucho estfmulo para per=-
suadir a los inversionistas con respecto a este
punto, Desde luego, hay que tener en cuenta el
aspecto politico...; me inclino a creer, sin em-
bargo, que uno debe seguir haciendo los negocios
en la forma habitual"?/,

163, Es comprensible, pues, que los dirigentes ra=-
cistas del Africa meridional no estén muy preocupa=

3/ véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
perfodo de sesiones, tema 36 del programa, documento A/5932, parr. B8,

3/ Franco Nogueira, The Umted Nations and Portugal (l.ondres,
Sidgwick and Jackson, 1Y63), pag. Sl.
5/ tnd., parr, 214,
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dos por los actos de las Naciones Unidas, El Sr, Eric
Louw dijo en 1963 que:

"...era razonable suponer que paises como el
Reino Unido y los Estados Unidos, que mantenian
con Sudifrica un lucrativo comercio de exportacidn,
servicios marftimos y aéreos a Sudifrica, y gran=
des inversiones en el pafs, no estarfan dispuestos
a apoyar propuestas relativas a la aplicaciébn de
sanciones, Afadib que la enorme produccién de oro
de la Repftblica influfa asimismo sobre la actitud
de dichos pafses"Y,

164, Por lo tanto, el Comité Especial estuvo com=
pletamente justificado al exponer la conclusidn evie
dente de que las actividades de esos monopolios re=-
presentan un gran obstfculo para los pueblos de la
parte meridional de Africa que tratan de hacer efec-
tivo su derecho inalienable a la libre determinacion
y a la independencia,

165, Esa es, pues, la situacién con que nos encon=
tramos: un bloque racista que abarca casi la mitad
de un continente, espaldado objetivamente por el
apoyo de varios pafses occidentales, situacién que
constituye un motivo de grave tirantez y una ame-
naza a la paz y la seguridad,

166, Hay que hacer frente a ese problema con los
medios apropiados, Se adopté la primera medida al
revocar el mandato de Sudifrica sobre el Africa
Sudoccidental, Ahora debe ser seguida por otras me=
didas tendientes a atacar el problema en su rafz, Los
debates, llamamientos y recomendacionesde la Asam=-
blea General han tenido repercusidn polftica y psico-
16gica al despertar la opinibén piblica, circunscribir
el problema y recomendar los medios pararesolverlo,
Ahora corresponde actuar al Consejo de Seguridad;
ahora las DPotencias occidentales que forman parte
del Consejo de Seguridad deben aceptar sus responsa-
bilidades., Sin entrar a examinar la cuestién de si
existe o no una amenaza a la paz y a la seguridad en
la situacién del Africa meridional — y nosotros con=
sideramos que si existe esa amenaza —, resulta ya
del todo evidente que, por lo que respecta a las Na=
ciones Unidas, todo progreso hacia la solucién del
asunto depende de la actitud de las Potencias occi=
denatales: en Rhodesia se trata de que el Reino Unido
quiera emplear la fuerza contra el régimen de Smith;
en las colonias portuguesas se trata de la asistencia
de algunos pafses occidentales a esta Potencia "mi-
nicolonial™; en Sudidrica se trata del interés econb-
mico del Reino Unido, los Estados Unidos y Alemania
Occidental, En el Consejo de Seguridad se trata de
que las Potencias occidentales estén dispuestas a
aplicar las medidas previstas en el Capftulo VII de
la Carta,

167, Un problema que hasta 1965 recibid relativa-
mente menos atencién en el Comité Especial ocupa
ahora uno de los primeros lugares en nuestro orden
de prioridades, Es el problema de los pequeiios te~
rritorios, Dos consideraciones principales aconsejan
prestar mayor atencién a esos territorios, Enprimer
lugar, sin tener en cuenta su tamafo ni su situaci6n
econbmica o geogrifica, sus habitantes tienen dere-

5/ Ibid., decimonoveno perfodo de sesiones, Anexos, anexo No. 12, do-
cumento A/5285, parr, 560,

cho a pronunciarse con toda libertad y pleno conoci~
miento de sus derechos respecto a su futura condicitn,
En segundo lugar, esos territorios no pueden ser
considerados simples peones en los tableros del aje~
drez polftico y estratégico de las Potencias adminis-
tradoras, ni pedazos de terrenc que se puedencortar,
desmembrar y volver a reunir seg(n las necesidades
estratégicas de esas Potencias; ni sus habitantes
pueden ser llevados de un lugar a otro como si no
fueran seres humanos. La responsabilidad de las Na=-
ciones Unidas no es ni puede ser menor porque deter—
minado territorio dependiente sea més pequefio, Con=-
forme a la resolucién 2105 (XX), la Organizaciéndebe
prestar especial atencibén a los territorios pequefos,
y esta es una necesidad real,

168, Toda la informacibén de que disponemos revela
que hay una tendencia indudable a utilizar los peque=-
fos territorios como asientos de una cadena de ingta-
laciones y bases militares de las Potencias adminis=
tradoras, Desde la isla de Ascensién hasta Guam,
pasando por el nuevo territorio colonial del oceano
Indico, y, por lo demaés, correspondiendo alasfronte-
ras septentrionales del bloque racista en el Africa
meridional, se va creando un cfrculo de bases mili=
tares,

169, De esa manera las Potencias administradoras
violan varios principios y resoluciones de las Nacio=
nes Unidas: del Capftulo XI de la Carta a las resolu-
ciones 1514 (XV), 2023 (XX) y 2066 (XX), y, por Glti~-
mo, la resolucidn 2105 (XX), en la cual se condena la
instalacién de bases en territorios dependientes y se
pide a las Potencias administradoras que las des-
mantelen y se abstengan de establecer nuevas bases,

170, De esa manera las Potencias administradoras
van creando nuevas zonas de tirantez, ya que las ba-
ses mencionadas no sb6lo son lugares para preparar
la agresién — como ya se ha probado y se prueba ca=
da dfa en el caso de Guam, la Isla de la Ascensibn y
Adén —, sino bases de la agresidn dirigida contra
los pafses mds pequenios que luchan para consolidar
su independencia, Cabe preguntar cudl puede ser el
uso potencial de las bases en las Islas Seychelles y
en la Isla Mauricio,

171, {Qué méds sabemos de los pequeiios territorios?
Tal vez mis por los folletos turfsticos que por la in-
formacidn recibida en virtud del inciso e del Articu-
lo 73 de la Carta, {Qué se estd haciendo para des=
arrollar el potencial econbémico de esos territorios?
{Cbmo se aprovechan las riquezas y los recursos
naturales de los que — segfinla resolucién1514 (XV) ~-
pueden disponer libremente para sus propios fines
los pueblos de tales territorios?

172, Todas esas preguntas deben ser hechas y con=
testadas, En la resolucién 2105 (XX) se indican con-
cretamente los medios para obtener respuestas con-
forme a la atencién especial que ha de prestarse a
dichos territorios; se trata de los grupos visitado-
res del Comité Especial encargado de estudiar la
situacién en dichos territorios, Ahora debe ponerse
en vigor esa cldusula, olientras tanto, es necesario
que se creen las mejores condiciones para que los
habitantes de esos territorios puedan libremente
evolucionar y determinar su porvenir y para que no
se contraiga en su nombre ningn compromiso de
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ninguna clase que en forma alguna limite esa libertad
de eleccibn,

173. Hace muy poco que terminamos nuestro debate
sobre Adén. Nuestra preocupacién principal en ese
debate era frustrar las tentativas de la Potencia
administradora de impown.s una solucién neocolonia-
lista al problema, es decir, el traspaso del poder a
un régimen sumiso, con lo cual se habrfan garanti-
zado los intereses de la Potencia administradora sin
que tuviese que asumir la responsabilidad cada vez
més diffcil y onerosa del gobierno y la opresi6n
directos, En este debate nos hemos esforzado por
asegurar una solucién conforme a los deseos del
pueblo y a los intereses de la paz y la seguridad en
esa regiodn,

174. En total hemos visto tres aspectos de la estra-
tegia colonial activa: la concentracién en zonas con=
sideradas importantes desde el punto de vista econd-
mico — tal es el caso del Africa meridional, la selec~
cidn de territorios importantes desde el punto de vista
estratégico -~ ello se aplica en particular a los pe-
queflos territorios — y laproyeccion del dominio hacia
el futuro en cuanto se refiere a los intereses polfti-
cos — tal es el caso del neocolonialismo, cuyo ejem=
plo mas reciente es la cuestidn de Adén —,

175, Hay un comfn denominador en todos los casos:
la opresién de los pueblos coloniales y la supresifn
de sus aspiraciones, que conducen ala agresidondirec~
ta y la represidn armada, lo que hallegado a ser jus-
tamente considerado y condenado como crimen de
lesa humanidad,

176, Por ello crefmos tan necesario reevaluar nues-
tra accién en la esfera de la descolonizacién y adap=
tarla a la situacibébn actual empleando todos los medios
de que disponemos para alcanzar el objetivo que la
mayorfa en esta Asamblea siempre ha perseguido en
forma tan consecuente: la eliminacibn final del colo-
nialismo.

177. Por ello, en los debates sobre las cuestiones
coloniales en el actual perfodo de sesiones, nuestra
delegaci6tn ha procurado aportar su modesta contri=-
bucién a esa reevaluacidn,

178, Y, animados por ese esplritu, decidiremos
nuestra posicién sobre el proyecto de resolucibén
[A/L.506] que tenemos a consideracibn,

179. Sr, BOZOVIC (Yugoslavia) (traducido del in-
glés): El informe del Comité de los Veinticuatro y el
examen del problema del colonialismo en el actual
perfodo de sesiones revelan que el proceso de desco-
lonizacién evoluciona en condiciones sumamente di-
ficiles, sobre todo en el Africa central y meridional,
En su lucha por la aplicacién de los principios y
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas
sobre el derecho de todo pueblo a la libre determina-
cibn y a la independencia, los pueblos que viven en las
zonas que alin se hallan bajo gobierno colonial, y las
mismas Naciones Unidas, se encuentran con laresis=-
tencia concertada de fuerzas poderosas que se han
propuesto retardar el proceso de la emancipacién
polftica y econdmica de los pueblos y Estados y res-
tringir su libertad de escoger su género de vida y el
proceso de desarrollo que mejor corresponda a sus
intereses y aspiraciones, Por el uso de su superio=-

ridad material como medio de chantaje, presién e
injerencia, y el recurso incluso a las armas, esas
fuerzas participan directamente, mediante la asisten-
cia polftica, econbmica y militar, en las acciones
armadas y otras acciones represivas que el Gobierno
de Portugal y los racistas de Rhodesia del Sury
Sudafrica llevan a cabo en los territorios que tienen
bajo su dominio,

180. Los hechos expuestos en el informe del Comité
Especial de Descolonizacidn demuestran que lasmis-
mas fuerzas estdn apoyando a Salazar, Smithy Vorster;
que las armas usadas confra la poblacién en esa par-
te de Africa son del mismo origen y suministradas
por las mismas fuentes; y que las guerras colonriales
y las medidas represivas contra la poblacién africana
son parte de un plan mis amplio de las fuerzas colo~-
niales y reocoloniales decididas a mantener los inte-
reses extranjeros polfticos y econbdmicos y los ba-
luartes que se estin utilizando para hacer peligrar
la independencia tan arduamente alcanzada por los
Estados africanos, y asegurar la situacién privile-
giada y la influencia de algunas Potencias,

181, A este respecto existe un vinculo innegable en-
tre todo lo que ocurre en Viet-Nam y en otras partes
del mundo en que se aplica una polftica de fuerza y
las actividades de los colonizadores portuguesesy los
racistas blancos en Africa, Alentados por la actitud
de algunos de los otros defensores de un sistema de
relaciones sociales al que es inherente la explota=-
cién de los recursos humanos y materiales de otros
pueblos, los colonizadores portugueses y los racistas
de la parte meridional de Africa han llegadoa la con=
clusién de que también pueden embarcarse en sus
pequefias, pero no menos peligrosas, guerras impe-
rialistas, y privar a los pueblos de sus derechos
inalienables, Confiados en la fuerza de sus aliados,
estdn convencidos de que pueden lograr sus fines,
Asf, rechazan por ingenuo el argumento de que nin-
gin poder puede impedir a un pueblo alcanzar su
libertad si ese pueblo ha resuelto que no seguiri
resigndndose a vivir en la condicién de esclavo,
condicién que le imponen los intereses extranjeros
polfticos y econbémicos.

182, La historia de la lucha de muchos pueblos en
el pasado, entre los cuales se cuenta el pueblo de mi
pafs, ha demostrado la ingenuidad de quienes no cre=-
yeron y siguen no creyendo en la fuerza de un pueblo
que se ha decidido a alcanzar su libertad, Por ello,
el éxito temporal y aparente en la lucha contra un
pueblo que lucha por su libertad no debe inducir a
nadie en error ni llevar a una conclusién equivocada
que, en un mundo er. que pululan Jas armas destruc-
tivas, podrfa conducir a errores catastréficos y
consecuencias imprevisibles,

183, Las fuerzas que respaldan a las Potencias co=-
loniales y a los racistas en Africa no se limitan a
participar directamente en la lucha contra los pue-
blos coloniales, Comprendiendo que la plena eman-
cipacibén polftica y econémica de los Estados africa~
nos y su unidad de accién harfan imposible mantener
la dominacibén extranjera en suelo africano, las Po=
tencias extranjeras procuran — valiéndose de medi-
das econbémicas y otras formas de presién — influir
sobre la orientaci6n de la polftica interna y externa
de los Estados africanos recién independizados. Se
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estin poniendo obsticulos incontables a los esfuerzos
de esos pafses para acelerar su proceso de desarro=
llo, a fin de crear una base material que les permita
mantener y consolidar su independencia polftica y
poder contribuir plenamente a la lucha tendiente a
lograr cuanto antes la paz y la igualdad de los pue=
blos. Los nuevos pafses independientes, que sblo
recientemente se han emancipado de la relacién
colonial y cldsica y que representan ahora la mayo=-
rfa de la comunidad internacional, encuentran — sobre
todo en Africa - que se procura subyugarlos nueva=-
mente a los intereses y a la polftica de Potencias
extranjeras. Los resultados directos de ese proceder
de las Potencias coloniales y neocolonialistas en
territorio africano — facilitados por la existencia de
baluartes coloniales en esa parte del mundo — son
las crisis por que pasan los nuevos pafses indepen=
dientes, crisis en sus relaciones mutuas y en sus
relaciones con pafses no africanos. Todo ello ha
creado una situacién en la cual se ve amenazada
constantemente la seguridad de esos Estados y la
paz en Africa, De este modo, los pafses que, por la
16gica misma del grado de desarrollo en que se en=
cuentran y las aspiraciones de sus pueblos, desean
ser un factor favorable a la paz, al desarrollo pro=-
gresivo y a la cooperacibén internacional basada en
la igualdad, van siendo transformados en zonas de
conflicto de intereses extranjeros, presiones polfti=-
cas y econdmicas y uso de la fuerza,

184. Esas tendencias profundamente antihistdricas,
peligrosas tanto por los disturbios que estin ocasio=-
nando como por su repercusién negativa en las rela=
ciones internacionales y la paz mundial, exigen una
accidén polftica amplia de la OrganizaciOn internacio=
nal, Estimamos que la Asamblea General no cumpli~
rfa sus obligaciones hacia los pueblos que aln viven
en colonias ni responderfa a los intereses de la paz
mundial si dejara de hacer frente a los hechosy
reunir la fuerza suficiente para seialar las verda=-
deras causas de esa alarmante situacién en la esfera
de la descolonizacibén y las relaciones internacionales
en general, y recomendara las medidas que puedan
contribuir a eliminar los peligros que acosan hoy a
la humanidad, Estimamos necesario examinar la po=
sibilidad de aprobar un documento en el cual — to=-
mando como punto de partida los acontecimientos
negativos en las relaciones internacionales y reco-
nociendo que la liquidacién de las relaciones colo-
niales es una condicibn esencial para que pueda haber
relaciones de cooperacién y paz en el mundo - se
recomienden acciones concretas para la liberacidn
de las colonias restantes y para apoyar los esfuerzos
de los nuevos pafses independie -tes con miras a con-
solidar su independencia y preservar su soberanfa,

185, El informe del Comité de descolonizacién con-
tiene hechos irrefutables sobre la repercusién nega=-
tiva de las actividades de los intereses econbmicos
extranjeros en los territorios dominados por Portu-
gal, en Rhodesia del Sur y en Suddfrica,

186, EI informe ha vuelto a sefialar que las fuerzas
armadas de Portugal emplean en sus colonias armas
recibidas en virtud de su calidad de miembro de la
OTAN o conforme a acuerdos bilaterales con algunos
de sus aliados, También se subraya en el informe

que las bases militares extranjeras en las colonias
constituyen uno de los principales obsticulos para
la liberaci6n de los pueblos coloniales y un instru-
mento de presibn e injerencia en los asuntos de los
Estados vecinos, Esas bases se emplean ademAis
para acciones agresivas contra otros Estados, Come
prendiendo que esos actos de las Potencias extran=
jeras y de los intereses econdmicos extranjeros
representan el principal - y hoy se puede decir que
el finico - obstdculo a la lucha por la libertad de los
pueblos que aln se hallan bajo la dominacidn colonial,
el Comité de descolonizacibn recomienda que la Asam-
blea General invite a todos los Estados interesados a
restringir las actividades de las compafifas origina-
rias de tales Estados y a poner fin a los actos que
constituyan violaciones de las obligaciones asumidas
conforme a la Carta y, ademéis, a toda participacién
en la lucha que llevan a cabo Portugal y los racistas
en la parte meridional de Africa contra las poblacio=
nes de los territorios que tienen bajo su adminis~
tracidn,

187. Respecto a lo que antecede, quisiera decir algo
sobre las tentativas hechas para disimular la esencia
y el verdadero carficter de las actividades de algunos
pafses e intereses econémicos extranjeros, en las
partes central y meridional de Africa, mediante ar-
gumentos en los que se pasa por alto la verdadera
posicién de los pueblos coloniales en virtud del sis=
tema creado por la Carta de las NacionesUnidas, Con
frecuencia ofmos argumentos sobre la utilidad de las
inversiones extranjeras en otros paises, y a este
respecto se citan las experiencias de determinados
Estados independientes. Creemos due basta mencio=
nar que los intereses econdmicos extranjeros operan
en los pafses independientes sobre la base de nego-
ciaciones en 2l curso de las cuales estos pafses han
tenido la oportunidad de decidir acerca de las condi-
ciones de la inversidn y las actividades de los intere~
ses econbmicos extranjeros. Pero los pueblos colo=~
niales no tienen la posibilidad de influir en las
decisiones, y por consiguiente resultan en cierta for-
ma el objeto del intercambio entre las Potencias co-
loniales y los intereses extranjeros. Por lo tanto,
sostener que en tales condiciones - sobre todo en
las condiciones que resultan de las guerras colonia=-
les en los territorios bajo el dominio de Portugal y
de las medidas represivas en Rhodesia del Sur y
Sudafrica — las actividades de los intereses econt-
micos extranjeros sirven en realidad para elevar el
nivel de vida de esos pueblos, es presentar un argu-
mento que no resiste un andlisis honesto, M4s im=
portante atin es el hecho olvidado con frecuencia,
pero no accidentalmente, de que debido a las inver=-
siones extranjeras en esos territorios, especialmente
er este momento, se intensifican esas condiciones en
cue las poblaciones de esos territorios quedan some=-
iidas a la opresi6n y al pillaje, Las migajas de la
mesa de los ricos, que se estdn enriqueciendo mis
con la explotacibén de la mano de obra barata y la
riqueza material de esos pafses, no pueden compen=
sar todo el sufrimiento y todas las privaciones a las
que esos pueblos estdn expuestos diariamente, S6lo
se podrfan esperar los beneficios de una actividad
econdmica extranjera, ventajosa para todos los par-
ticipantes, si prevalecieran condiciones que garanti-
zaran la completa y genuina libertad de esos pueblos.
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188, En cuanto a las bases militares, es jurfdica-
mente indefendible y polfticamente equivocado equi-
pararlas a las bases militares extranjeras situadas
en los territorios de Estados independientes que las
han aceptado y tienen derecho a pedir discrecional-
mente su retiro, En el caso de las colonias, donde
se priva a las poblaciones de toda posibilidad de de-
cidir sobre esos asuntos, las Naciones Unidas, como
protectoras de los pueblos colonizados, tienen pleno
derecho y la obligacién de exigir el desmantelamiento
de esas bases para hacer cumplir las disposiciones
de la Carta y salvaguardar la paz.

189. Un analisis objetivo de la situacidn actual re-
vela que existe una flagrante contradiccién entre las
palabras y los hechos de ciertos Estados en cuanto
al proceso de descolonizacién en las partes central
y meridional de Africa, Ya es hora de dejar de es-
conderse detris de las condenaciones verbales de la
polftica de los colonialistas portugueses y los racis=-
tas blancos de Africa, amparindose en declaraciones
de desacuerdo con dicha polftica y en expresiones de
simpatfa por las victimas de medidas represivas y
acciones armadas punitivas, cuya ejecucibn sblo es
posible gracias a la amplia asistencia en forma de
armas y otros tipos de ayuda prestada a Salazar,
Smith y Vorster, El apoyo verbal, aunque sea conse-
cuente, a la lucha de los pueblos coloniales por su
liberacidn, no puede excusar el papel que desempeiian
hoy algunos pafsesenla prolongacién de los sufrimien=-
tos de esos pueblos., La polftica de un pafs se juzga
hoy més por sus hechos que por sus palabras.

190. No somos idealistas, desde luego, que esperen
que los pafses que apoyan el mantenimiento de las
relaciones de dominacién extranjera y colonialismo
ayuden a los pueblos coloniales en su lucha por la
liberacién, Pero en interés de la paz y la seguridad
de todos tenemos derecho a pedir que esos pafses
dejen de prestar asistencia a los colonialistas y ra=-
cistas, asistencia que los ayuda a emprender — detris
del escudo de sus poderosos aliados — la accibén ar-
mada y las expediciones punitivas, que estancausando
inmensas pérdidas humanas y materiales a los pue=-
blos que luchan por su libertad e independencia,

191, La estabilidad de la paz en Africa y en todo el
mundo depende hoy en gran parte de la liquidacibn
inmediata de los baluartes coloniales y raciales en
ese continente y en todas partes, Por ello tenemos el
deber comln de oponernos decisivamente alas verda-
deras causas que estdn causando tanta inquietud en
esa parte del mundo y de dirigir nuestras demandas
principalmente a aquellos de cuyos actos depende, en
resumidas cuentas, la golucién pacffica de losproble=-
mas, Si esos problemas no son resueltos inmediata~
mente, podrin llevar al derramamiento de sangre de
personas inocentes y las consecuencias podrfan ser
sumamente graves debido al caricter racial del con-
flicto en esa parte de Africa,

192, Guiada por esas congideraciones y deseosa de
eliminar los focos del conflicto cuanto antes, la dele=-
gacifn de Yugoslavia ha patrocinado el proyecto de
resolucidn que 1a Asamblea estd considerando.

193, Me he concentrado en los problemas general-
mente considerados hoy como los még agudos y mis

peligrosos y que, por tanto, requieren la atencidn
inmediata de la Asamblea General, Est4 también el
problema de los llamados pequefios territorios, que,
por circunstancias especiales, requiere la adopcibn
de medidas oportunas para poder hallar las soluciones
méis apropiadas,

194, A este respecto s6lo me permito sugerirle al
Comité de los Veinticuatro que considere la posiiili-
dad de convocar, bajo los auspicios de las Nacicnzs
Unidas, una conferencia de representantes de esos
pequenos territorios, Dicha conferencia permitirfa a
los representantes de los pueblos interesados exponer
sus problemas, declarar sus deseos y proponer so=-
luciones pertinentes, sobre la base de todo lo cual la
Organizacién podrfa elaborar un amplio programa de
accién, para ayudar a resolver los problemas que
plantea la existencia de los 1llamados pequeiios terri-
torios y cuyas poblaciones tienen también derecho a
la libre determinacién y la independencia,

195. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene
la palabra el representante de los Estados Unidos de
América para que hagauso de su derecho de respuesta,

196. Srta, ANDERSON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Deseo ejercer mi derecho de
respuesta en relacibn con las declaraciones hechas
en una etapa anterior del debate de hoy sobre Puerto
Rico.

197, El Estado Libre Asociado de Puerto Ricoesuna
entidad plenamente auténoma, segtin lo ha confirmado
la Asamblea General de las Naciones Unidas. Fue
establecido después de la aprobacibén por una gran
mayorfa en una votacién realizada en 1952 por el
pueblo de Puerto Rico, Fue reconocido como entidad
auténoma por la resoluciébn 748 (XIII), aprobada por
la Asamblea General el 27 de noviembre de 1953, en
la cual se declard que el pueblo de Puerto Rico "ha
ejercido efectivamente su derecho de autodetermi-
nacién" y que el territorio ya no era una entidad no
auténoma,

198, Desde que Puerto Rico se convirtié en Estado
Libre Asociado, coi caricter autébnomo, la poblacién
ha tenido amplias oportunidades para expresar su
opinibn al respecto en elecciones regulares. En las
Gltimas elecciones, celebradas en neviembre de 1964,
el 60% aproximadamente del pueblo voté a favor del
partido que aboga por la continuacién de la condicibén
de Estado Libre Asociado, y el 35% por el partido que
preferirfa que Puerto Rico sea otro Estado méis de
los Estados Unidos., Menos del 3% voté a favor del
partido partidario de la independencia,

199, Plantear la cuestiébn de Puerto Rico para dis-
cutirla como si se tratara de un territorio no auténo=-
mo es un procedimiento enteramente inapropiado,
habida cuenta de la libertad con que los propios puer~
torriquefios se han expresado sobre su condicién po=
litica en mdltiples ocasiones, Votaciones como la de
las elecciones de 1964 han demostrado inequivoca=
mente que a Puerto Rico no le interesa independizar-
se de los Estados Unidos, La opcibnha sido presentada
repetida y claramente al pueblo de la isla y ha sido
rechazada inequfvocamente, Suscitar hoy la cuestién
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aquf equivale a impugnar la continua validez de una
decisi6bn adoptada en debida forma por la propia
Asamblea General de las Naciones Unidas, preceden=-
te que a juicio de mi delegacidn podrfa tener reper-

cusiones sumamente peligrosas, Los Estados Unidos
se oponen enérgicamente a toda medida semejante,

Se levanta la sesién a las 18 horas.

Litho in U.N.

77003—February 1969—475
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